Navod k obsluze
Susicka s tepelnym Cerpadlem

Pfed umisténim, instalaci a uvedenim pfistroje do provozu si bezpod-
minecné proctéte tento navod k obsluze. Ochranite tak sebe a za-
branite Skodam.
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Vas prispévek k ochrané Zivotniho prostredi

Likvidace obalu

Obal slouzi k manipulaci a chrani pfistroj
pred poskozenim béhem prepravy.
Obalové materidly byly zvoleny

s pfihlédnutim k aspektdm ochrany
Zivotniho prostfedi a k moznostem jejich
likvidace a obecné jsou recyklovatelné.

Vraceni obalt do materidlového cyklu
Setfi suroviny. Vyuzivejte sbérnd mista
cennych materialt a moznosti vraceni.
Prepravni obaly odebere zpét Vas speci-
alizovany prodejce Miele.

Likvidace starého pristroje

Elektrické a elektronické pfistroje ¢asto
obsahuji cenné materidly. Obsahuiji také
urcité latky, smési a dily, které byly
nutné pro jejich funkci a bezpecnost.

V domovnim odpadu a pfi neodborném
nakladani mohou poskodit lidské zdravi
a zivotni prostfedi. Svij stary pfistroj
proto v zadném pripadé nedavejte do
domovniho odpadu.

i

Dbejte na to, aby se do odborné, ekolo-
gické likvidace neposkodila potrubi a vy-
meénik tepla Vasi susicky.

Tak je zajisténo, ze chladivo obsazené

v susSi¢ce a olej nachazejici se v kompre-
soru nemohou uniknout do zivotniho
prostredi.

Misto toho vyuZivejte oficidlni sbérna a
vratnd mista pro bezplatné odevzdavani
a zuzitkovani elektrickych a elektro-
nickych pfistrojd zfizena obcemi, prodej-
ci nebo spole¢nosti Miele. Podle zdkona
jste sami zodpovédni za vymazani pfi-
padnych osobnich udaji na likvi-
dovaném starém pfistroji. Ze zdkona
mate povinnost vyjmout a pfitom ne-
znicCit staré baterie a staré akumulatory,
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které nejsou pevné uzaviené v pfistroji,
a lampy, které Ize vyjmout bez zniceni.
Zaneste je do vhodné sbérny, kde je
muzete bezplatné odevzdat. Postarejte
se prosim o to, aby byl Vas$ stary pfistroj
az do doby odvezeni ulozen mimo dosah
déti.

Likvidace uvolnénych vlaken ne-
bo prislusenstvi

Odiranim se z odévl s podilem vldken

z umélé hmoty uvolnuji ekologicky Skod-
livé mikroplastové ¢astice, které po
vyprani jesté zlstanou na pradle. Vlakna
nahromadéna ve filtrech na zachyceni
vldken proto odhazujte do koSe na
domovni odpad. Aby se zabranilo Sifeni
mikroplastl v systému odpadni vody,
nemély by se uvolnéna vldkna dostat do
odtoku.

Nepouzitelné pfislusenstvi, jako je napf.
prazdny flakon nebo vadny filtr ze soklu,
likvidujte rovnéz s domovnim odpadem.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

|

Bezpodminecné si prectéte tento navod k obsluze.

Tato susSicka obsahuje hoflavé a vybusné chladivo.

Tato susSicka splnuje predepsané bezpecnostni predpisy. Neod-
borné pouzivani vSak muze vést k urazum osob a vécnym Skodam.
Nez uvedete susic¢ku do provozu, pozorné si prectéte navod k ob-
sluze. Obsahuje dulezité pokyny pro montdz, bezpecnost, pouzivani
a udrzbu. Tim ochranite sebe a zabranite Skodam na susicce.

Podle normy IEC 60335-1 upozoriiuje Miele vyslovné na to, Ze je
bezpodminecné nutné precist si a dodrzovat kapitolu vénovanou in-
stalaci suSic¢ky a bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni.

Miele neodpovida za Skody, které vzniknou v disledku nedbani
téchto pokynda.

Tento navod k obsluze uschovejte a predejte ho pripadnému nové-
mu majiteli.

Ucel vyuziti

P> Tato susicka je uréena k pouzivani v domacnosti a v prostorach
podobnych domacnostem.

P> Tato susicka neni uréena pro provozovani venku.

P> PouZivejte susicku vyhradné v ramci bézné domacnosti jen k
suseni ve vodé vypranych textilii, které vyrobce na etiketé k oSetreni
deklaruje jako vhodné pro strojové suseni.

VSechny ostatni zplsoby pouzivani jsou nepripustné. Miele nerudi za
Skody zpUsobené pouzivanim pfistroje k jinym Gcellim, nez k jakym
byl pristroj uréen a v disledku chybné obsluhy.

P Osoby, které vzhledem ke svym fyzickym, smyslovym a psy-
chickych schopnostem nebo kvili nezkusenosti nebo neznalosti
nejsou schopné susicku bezpecné obsluhovat, ji nesmi pouzivat bez
dohledu nebo pokynd zodpovédné osoby.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Déti vdomacnosti

P> Déti mladsi osmi let se nesmi samy pohybovat v blizkosti susicky,
ledaze by byly pod stalym dozorem.

P> Déti starsi osmi let smi susi¢ku pouzivat bez dozoru jen tehdy, kdyz
jim byla jeji obsluha vysvétlena tak, Ze ji dokdzou obsluhovat bezpec-
né. Déti musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna nebezpedi v pfri-
padé chybné obsluhy.

P> Déti nesmi susi¢ku bez dozoru cistit ani na ni provadét adrzbu.

P> Davejte pozor na déti, které se zdrzuiji v blizkosti susicky. Nikdy jim
nedovolte, aby si se susickou hraly.

Technicka bezpeénost

P> Pred instalaci susi¢ku zkontrolujte ohledné zjevnych poskozeni.
Poskozenou suSicku neinstalujte a neuvadéjte do provozu.

P> Pred pfipojenim susi¢ky bezpodmine&né porovnejte pfipojovaci
udaje (jisténi, napéti, frekvenci) uvedené na typovém Stitku s para-
metry elektrické sité. V prfipadé pochybnosti se poradte s kvalifi-
kovanym elektrikarem.

P Obcasny nebo trvaly provoz na sobéstaéném nebo se siti nesyn-
chronizovaném zafizeni pro napajeni energii (jako napF ostrovni site,
zalozni systemy) je mozny Predpokladem provozu je, aby u zafizeni
pro napajeni energii byly dodrzeny specifikace normy EN 50160 nebo
srovnatelné.

Bezpecnostni opatreni stanovena pro domovni instalaci a pro tento
vyrobek Miele musi byt co do své funkce a zplsobu prace zajisténa

i v ostrovnim provozu nebo v provozu nesynchronizovaném se siti ne-
bo byt v instalaci nahrazena rovnocennymi opatrenimi. Jak je popsano
napriklad v aktualnim vydani VDE-AR-E 2510-2.

P> Elektrickou bezpecnost této susicky Ize zajistit jen tehdy, kdyz je
pfipojena k elektrickému systému s ochrannym vodi¢em nain-
stalovanému podle predpisU. Je velmi dilezité, aby bylo splnéni toho-
to zakladniho pozadavku prekontrolovano a v pfipadé pochybnosti by-
la domovni elektricka instalace provérena kvalifikovanym elek-
trikdfem. Miele neodpovida za Skody zpUsobené chybéjicim nebo
pferusenym ochrannym vodi¢em.

P Z bezpeénostnich divodl nepouzivejte prodluzovaci kabely (ne-
bezpedi pozéru v disledku prehrati).

P Kdyz je poskozeny pfipojovaci elektricky kabel, musi byt vyménén
servisni sluzbou Miele, aby uzivatel nebyl vystaven nebezpeci.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P Neodborné provedené opravy mohou pro uzivatele predstavovat

znacné nebezpedi, za které firma Miele neruci. Opravy smi provadét

pouze servisni sluzba Miele, jinak pfi naslednych Skodach nevznika

narok na zaruku.

P> Vadné soucasti smi byt nahrazeny jen originalnimi ndhradnimi dily

Miele. Jen u téchto dili Miele garantuje, ze budou v plném rozsahu

splhovat bezpecnostni pozadavky.

P> V pripadé zavady nebo pfi ¢isténi a oSetfovani je tato susicka od-

pojend od sité jen tehdy, kdyz

- je vytaZzena sitova zastrcka susicky nebo

- je vypnuty jisti¢ domovni elektrické instalace nebo

- je uplné vySroubovana Sroubovaci pojistka domovni elektrické in-
stalace.

P> Tato sus$i¢ka nesmi byt provozovana na nestabilnich mistech (napf.
na lodi).

P Na susi¢ce neprovadéjte zmény, které nebyly vyslovné povoleny
firmou Miele.

P> Tato susicka je kvali zvlastnim pozadavkidm (napf. na teplotu,
vlhkost, chemickou odolnost, odolnost vi¢&i otéru a vibrace) vybavena
specialni zarovkou. Tato specialni zarovka se smi pouzivat jen ke
stanovenému ucelu. Neni vhodna pro osvétleni mistnosti. Vyménu
smi provadét pouze kvalifikovany pracovnik povéreny spole¢nosti
Miele nebo servisni sluzba Miele.

P> Tato susicka pracuje s chladivem, které je stlacovano kompreso-
rem. Toto chladivo, uvedené stlacenim na vyssi teplotni droven,
cirkuluje v uzavieném okruhu. Teplo, které pfi tom vznika, se ve vymé-
niku tepla prenasi na okolo proudici susici vzduch.

- Brucivé zvuky béhem suseni, které jsou vytvareny tepelnym Cerpa-

dlem, jsou normalni. Bezvadna funkce susi¢ky neni omezena.
- Chladivo je ekologické a neposkozuje ozonovou vrstvu.

/N Poskozeni susicky pfili§ asnym uvedenim do provozu.

Pri tom se muze poskodit tepelné cerpadlo.
Po umisténi hodinu pockejte, nez spustite susici program.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P> Chladivo R290 obsazené v této susicce je horlavé a vybusné. Kdyz
je suSicka poskozend, tak dodrzujte tato opatreni:

- Nepfriblizujte se s otevienym ohném a zapalnymi zdroji.
Odpojte susicku od elektrické site.

Provétrejte misto instalace susSicky.

Podejte zpravu servisni sluzbé Miele.

/N Nebezpedi pozaru a nebezpedi vybuchu pfi poskozeni susicky.
Kdyz chladivo unikne, je hoflavé a vybusné.

Postarejte se o to, aby se suSicka neposkodila. Neprovadéjte na
suSicce zadné zmeény.

P> Dbejte pokynl v kapitole , Instalace® a kapitoly ,,Technické udaje”.
P Musi byt vzdy zajistén pristup k zasuvce, aby bylo kdykoliv mozné
suSi¢ku odpojit od el. sité.

P Vzduchova mezera mezi spodni stranou susic¢ky a podlahou nesmi
byt zmensena liStami soklu, vysokym kobercem apod. Nebyl by za-
jistén dostatecny pfivod vzduchu.

P> V oblasti vyklapéni dvirek susi¢ky nesmi byt nainstalovany uzamy-
katelné dvere, posuvné dvere nebo dvere otvirajici se proti dvirkdm
susicky.

Provozni zasady

P Maximalni mnozstvi napInéni je 9,0 kg (suchého pradla).

Néktera mensi mnozZstvi naplnéni pro jednotlivé programy najdete

v kapitole ,,Pfehled program(.

P Nebezpedi pozaru!

Tato suSicka nesmi byt provozovana na elektrické zdsuvce, ktera je
ovladatelna (napf. ¢asovym spinadem), nebo na elektrickém zafizeni s
vypinanim pfi energetické Spicce.

Kdyby byl program suseni ukoncen pred skonéenim faze ochlazovani,
hrozilo by nebezpeli samovzniceni pradla.

P Varovani: Susicku nikdy nevypinejte pfed skonéenim programu
suseni, ledaze byste vSechno pradlo ihned vyjmuli a rozvolnili tak, aby
mohlo odevzdat svoje teplo.

P Avivaz nebo podobné produkty byste méli pouzivat tak, jak je po-
psano v pokynech pro jejich pouzivani.

P> Z kapes odstrarite vSechny pfedméty jako zapalovace, zapalky atd.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P> Filtry na zachyceni vldken se musi po kazdém suseni vydistit!

P> Filtry na zachyceni vldken nebo filtr v soklu se po ¢isténi za mokra
musi ususit. Mokré filtry na zachyceni vldken nebo filtr v soklu mohou
vést pfi suseni k poruchdm funkce.

P> Protoze hrozi nebezpeci poZaru, textilie se nesmi susit, kdyz jsou
nedostatecné vyCiSténé nebo jsou na nich zbytky. To plati zvlasté pro
textilie, které

- nejsou vyprané.

- nejsou dostatecné vycisténé a vykazuji olejové, tukové nebo jiné
zbytky (nap¥iklad kuchyriské nebo kosmetické pradlo se zbytky
stolnich nebo jinych oleja, tukd, krém). U nedostateéné vycisté-
nych textilii hrozi nebezpeci pozaru samovznicenim pradla, dokon-
ce i po skonceni suseni mimo susicku.

- obsahuji horlavé Cistici prostredky nebo zbytky acetonu, alkoholu,
benzinu, petroleje, odstranovace skvrn, terpentynu, vosku, od-
strafiovace vosku nebo chemikalii (mdze se to tykat napf. mopd,
podlahovych hadrd, prachovek).

- obsahuiji zbytky tuzidel a lakd na vlasy, odlakovacli na nehty nebo
zbytky podobnych materiald.

Takové zvlast silné znecdisténé textilie proto perte velmi dikladné:
Pouzijte vice praciho prostfedku a zvolte vysokou teplotu prani.
V pripadé pochybnosti tyto textilie vyperte nékolikrat.

P> Protoze hrozi nebezpedi pozaru, nesmite nikdy susit tyto textilie
nebo produkty:

- Textilie, u nichZ byly na ¢idténi pouzity primyslové chemikélie (na-
pF. v chemické gistirné).

- Textilie, které obsahuji prevazné slozky z pénéné pryze, pryze a
podobnych latek. Jsou to napf. produkty z pénéné latexové pryze,
sprchovaci Cepice, textile nepropoustéjici vodu, pogumované zbozi
a odévy, polstare obsahujici pénénou pryz.

- Textilie, které jsou vycpdvané a poskozené (napf. polétafe nebo
bundy). Vypadnutd vycpavka mize zplsobit poZar.

P> Tato susicka vyviji provozem tepelného ¢erpadla velké mnoZstvi
tepla ve svém plasti. Musi byt mozné toto teplo dobre odvadét. Jinak
se muze prodlouzit doba suseni nebo je nutné poditat s trvalym pos-
kozenim susicky.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Proto musi byt zajisténo:

- Trvalé vétrani mistnosti béhem celého procesu suseni.

- Mezera mezi podlahou a spodni stranou susicky, ktera nesmi byt
zastavéna nebo zmensena.

P Susicku nikdy neostfikujte vodou.

P Neopirejte se o dvitka. Susicka by se mohla prevratit.

P> Po fazi rozehréati nasleduje u mnoha programu faze ochlazovani,
aby bylo zaru¢eno, Ze pradlo setrva na teploté, ktera je neposkodi (na-
pF. aby se zabrénilo samovzniceni pradla). Teprve potom je program
ukoncen.

VSechno pradlo vzdy vyjméte hned po skoncéeni programu.

P Po kazdém suseni susicku zavrete. Tak mizete zabranit tomu, aby
- se déti pokousely vlézt do suSi¢ky nebo v ni schovavaly néjaké
predméty.

- do susicky vlezla drobna zvirata.

P> Tato susicka se nikdy nesmi provozovat

- s poskozenymi filtry na zachyceni vlaken nebo bez nich.

- s poSkozenym filtrem v soklu nebo bez ného.

Euéiélgla by se nadmérné zanesla vlakny, coz by mélo za nasledek pos-

ozeni!

P Neinstalujte susicku v mistnostech ohrozenych mrazem. Jiz teploty
kolem bodu mrazu mohou omezit funkénost susi¢ky. Kondenzat, ktery
zamrzne v Cerpadle a v odtokové hadici, mlZe vést k poskozeni.

P> Jestlize odvadite kondenzat externé a zavésite odtokovou hadici
napriklad do umyvadla, zajistéte ji proti vyklouznuti.

Jinak by mohla hadice vypadnout a vytékajici kondenzat by mohl zpa-
sobit Skody.

P Kondenzat neni pitna voda.

Jestlize se lidé nebo zvitata napiji kondenzatu, mlze to poskodit jejich
zdravi.

P V misté instalace susi¢ky odstranujte prach a uvolnéna vldkna.
Castice necistot v nasatém ochlazovacim vzduchu mohou trvale
ucpat vyménik tepla.

Pouzivani flakonu s vini (pfisluSenstvi k dokoupeni)

P Smi se pouzivat jen originalni flakon s vini Miele.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P> Flakon s vini skladujte jen v prodejnim obalu, proto obal uschovej-
te.

P Pozor, vonna latka muize vytéci! Flakon s vini nebo filtr na zachy-
ceni vldken s namontovanym flakonem udrzujte ve vzpfimené poloze
a nikdy je nepokladejte ani nenaklanéjte.

P VyteCenou vonnou latku ihned utfete savym hadfikem: z podlahy,
ze susicky, ze souéasti sudicky (napt. sitka na zachyceni vldken).

P> Pri fyzickém styku s vyte¢enou vonnou latkou: Pokozku dikladné
umyjte mydlem a vodou. O€i oplachujte nejméné 15 minut Cistou
vodou. Pfi poziti vyplachnéte usta dlikladné Cistou vodou. Po styku s
oCima nebo po poziti vyhledejte |ékare!

P> Obleceni, které se dostane do styku s vyteCenou vonnou latkou,
ihned prevlecte. Obleceni nebo utérky vycistéte dikladné velkym
mnozstvim vody a pracim prostfedkem.

P Pokud nebudete dbat nasledujicich pokynd, hrozi nebezpedi poza-
ru nebo poskozeni susicky:

- Do flakonu nikdy nedoplfujte vonnou latku.

- Nikdy nepouZivejte poskozeny flakon s vini.

P> Prazdny flakon likvidujte s domovnim odpadem a nikdy ho nepouzi-
vejte jinym zplsobem.

P Kromé toho respektujte informace pfrilozené k flakonu.

Prislusenstvi

P> Soucasti prislusenstvi se smi namontovat nebo zabudovat jen teh-
dy, kdyZ jsou vyslovné schvalené firmou Miele.

Jestlize namontujete nebo zabudujete jiné dily, ztratite veSkeré naroky
na zaruku.

P> Susicky Miele a pracky Miele je mozno instalovat do sloupu. K to-
mu je potfebna Miele spojovaci sada pracka-susicka, ktera je k dispo-
zici jako pfislusenstvi k dokoupeni. Je nutno dbat na to, aby byla spo-
jovaci sada pracka-susi¢ka vhodna pro susicku i pracku.

P Dbejte na to, aby byl sokl Miele, ktery je k dostani jako pfislusen-
stvi k dokoupeni, vhodny pro tuto susicku.

P Miele Vam poskytuje az 15letou, nejméné vsak 10letou, zaruku do-
dani ndhradnich dild pro zachovani funkénosti po skoncéeni sériové vy-
roby Vasi susicky.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

/N Miele neruéi za $kody, které vzniknou v diisledku nedbani bez-
pecnostnich pokynl a varovnych upozornéni.
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Obsluha susicky

Ovladaci panel

HygieneDry

Extra suché

Suché k ulozeni

Suché na zehleni

ECO o MobileStart ()’

Bavina Wash2Dry El?@

Snadno oSetfovatelné // / Expres

Jemné pradlo Kosile

Kone¢na uprava viny Impregnace
Provétrani-teply vzduch

Lozni pradlo
DryFresh

® ovladaci pole
Ovladaci pole je tvofeno rliznymi
senzorovymi tlaéitky, ukazatelem ¢a-
su a kontrolkami.

(2 senzorova tlaéitka pro stupné
suseni
Kdyz volicem programa zvolite
program se stupni suseni, rozsviti se
navrhovany stupen suseni. Stupné
suseni volitelné pro pfislusny
program se rozsviti tlumené.

(® kontrolky
Pro pfipad potreby.

& vyprdzdnéni zadsobniku na kon-
denzat

& vycisténi filtru na zachyceni
vlaken a filtru v soklu

(@ senzorové tlaéitko DryCare40
Pro oSetfovani textilii choulostivych
na teplotu.

e J@M@g

ndikator [® PerfectDry

’® blika po spusténi programu a
zhasne, kdyZ se zobrazi doba trvani
programu. PerfectDry méri zbyt-
kovou vlhkost pradla. V programech
se stupni suseni zajistuje PerfectDry
presné ususeni, na néz ma vliv i ob-
sah vapna ve vodé.

{® sviti s dosazenym stupném suseni
ke konci programu, ale ne

u programd konecénd dprava viny,
teply vzduch/DryFresh.

(® ukazatel éasu

Po spusténi programu se zobrazuje

doba trvani programu v hodinach a

minutach.

— P¥i spousténi programu pomoci
predvolby startu se doba trvani
programu zobrazi az po uplynuti
doby zbyvajici do spusténi progra-
mu.

— Doba trvani se ve vétsiné
programU muize ménit, coz mize
vést k ¢asovym skokdm. Doba
trvani zavisi mimo jiné na mnozstvi
a druhu pradla nebo jeho zbytkové
vlhkosti. Ucici se elektronika se
témto vlastnostem pfizpUsobuje a
je stéle presnégjsi.
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Obsluha susicky

(@ senzorové tlaéitko start/doplnit
prdadio
Stisknutim senzorového tlacitka
start/doplinit prddlo se spusti
program. Pro doplnéni pradla muze
byt probihajici program prerusen.
Kdyz je mozné spustit program, sen-
zorové tlacitko pomalu blika. Po
spusténi programu senzorové tlacit-
ko trvale sviti.

senzorova tlacitka
Pro predvolbu startu nebo dobu
trvani programu teply vzduch/
DryFresh

D

Po stisknuti senzorového
tlagitka <> se zvoli
pozdéjsi spusténi progra-
mu (pfedvolba startu). Pfi
zvoleni jasné sviti €.

Stisknutim senzorového
tlacitka < nebo > se voli
doba trvani predvolby
startu nebo programu
teply vzduch/DryFresh.

<>

(® optické rozhrani
Slouzi servisni sluzbé jako prenosovy
bod.

16

volié programii
Pro zvoleni programu a pro vypnuti.
Zvolenim programu se susSicka zapne
a nastavenim volic¢e programi do
polohy O vypne.
Pokud je susSicka zaclenéna do WiFi
sité, poskytuje Vam nasledujici al-
ternativy pro zvoleni programu.

(> MobileStart
Susi¢ku mazete ovladat dal-
kové pres aplikaci Miele.
[0 Wash2Dry

Pradlu prizplsobeny susici
program se nastavuje v zavis-
losti na pracce zapojené v da-
tové siti.

Princip funkce senzorovych
tlacitek

Senzorova tladitka @, @, @ a ® reaguji
na dotyky konecky prstd. Volba je moz-
nd, dokud pfislusné senzorové tladitko
sviti.

KdyZ senzorové tlacitko jasné sviti, zna-
mena to, Ze je aktualné zvolené.

Kdyz senzorové tlacitko sviti tlumené,
znamena to, ze je lze zvolit.



Prvni uvedeni do provozu

Instalace

Pfed prvnim uvedenim do provozu se
presvédcCte, Ze jste dodrzeli vSechny
pokyny v kapitole ,,Instalace®.
Prectéte si tento navod k obsluze,
zvla$té kapitolu ,Instalace”.

Odstranéni ochranné félie a re-
klamnich nalepek

m Odstrante:

- ochrannou félii (pokud je k dispozici)
z dvirek.

- v8echny reklamni nalepky (pokud jsou
k dispozici) z pfedni strany a z horniho
krytu.

Neodstranujte nalepky, které vidite
po otevieni dvifek (napf. typovy Sti-
tek).

Cekaci doba po umisténi

/N Pogkozeni sugitky pfilig asnym
uvedenim do provozu.

Pfi tom se muze poskodit tepelné
Cerpadlo.

Po umisténi hodinu pockejte, nez
susi¢ku uvedete do provozu.

Informace k zapojeni do datové
sité

Miele@home

Vase susicka je vybavena in-
tegrovanym WiFi modulem.

Pro pouZiti potfebujete:
- WiFi sit
- Miele App

- uzivatelsky ucet u Miele. Uzivatelsky
ucet mlzete vytvorit prostfednictvim
Miele App.

Miele App Vas vede pfi navazovani spo-
jeni mezi susi¢kou a domaci WiFi siti.
Poté, co suSicku zaclenite do WiFi sité,
muzete pomoci App provadét napfiklad
nasledujici akce:

- ovladat susicku dalkoveé

- vyvolat informace o provoznim stavu
susicky

- vyvolat informace o pribéhu programu
susicky

Zarazenim susSicky do WiFi sité se zvysi

spotreba elektrické energie, i kdyz je

susicka vypnuta.
Zajistéte, aby byl v misté instalace
VaSi susicky k dispozici dostate¢né
silny signdl Vasi WiFi sité.
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Prvni uvedeni do provozu

Disponibilita WiFi spojeni

WiFi spojeni sdili frekvenéni rozsah s ji-
nymi zafizenimi (nap¥. mikrovinami, dal-
kové Fizenymi hrackami). Kvili tomu se
mohou vyskytovat do¢asné nebo uplné
poruchy spojeni. Proto nelze zarucit

trvalou disponibilitu nabizenych funkci.

Disponibilita Miele@home

Pouziti aplikace Miele zavisi na disponi-
bilité Miele@home Services ve Vasi ze-
mi.

Service Miele@home neni k dispozici

v kazdé zemi.

Informace k disponibilité obdrzite na in-
ternetové strance www.miele.com.

Aplikace Miele

Aplikaci Miele si miZete stahnout za-
darmo z Apple App Store” nebo Google
Play Store™.

Wash2Dry g9

Pracka Miele pfendsi po rddném
skonceni programu data programu
pres router, ke kterému je prihlasena
také sitova susicka, a do cloudu Miele.
Podle prfenesenych dat programu
suSi¢ka automaticky nastavi susici
program odpovidajici pradlu.

dhnout v -
SN

p ggggle Play Eh
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Po naplnéni suSi¢ky musite jiz jen
spustit susici program. DalSi nastaveni
programu na susi¢ce nejsou nutna.

Tip: Susici program musi byt spustén do
24 hodin od skonceni praciho programu.
Tak dlouho se data uchovavaji pro susic-
ku, a kdyz skon&i novy praci program,
prepisi se.

Tip: Neodpojujte susicku od elektrické
sité. Jakmile pak zvolite Wash2Dry,
suSicka pfijme prackou prenesena data
programu.

Predchozi odpojeni od sité by vedlo ke
zpozdéni pfi pfijmu dat.

Predpokladem pouzivani funkce Wa-
sh2Dry je zapojeni pracky a susicky
Miele do datové sité pomoci
Miele@home Services.

Tip: Vytvorte Miele@home podle popi-
su v tomto navodu k obsluze.

Aktivace funkce Miele@home

Jsou mozné 2 druhy pfipojeni:

1. Pres aplikaci Miele (standardni na-
staven)

2. Pres WPS
K tomu potfebujete router vybaveny
funkci WPS.

Prihlaseni pres aplikaci Miele
Sitové spojeni mizete navazat pomoci
aplikace Miele.




Prvni uvedeni do provozu

B Potom mUzete su$i¢ku naplnit a zvolit
ECO ) MobileStart [} program, jak je popsano v kapitole

-\ VR , vyv s
,,3. Zvoleni a spusténi programu.

Bavina Wash2DryE|?@

Snadno osetrovatelné Expres

Jemné pradlo Kosile

Konecna uprava viny —\ Impregnace

Provétrani-teply vzduch
DryFresh

Lozni pradio

m Otocte voli¢ programi na
MobileStart (.

Na ukazateli Casu se objevi APP a potom
se odpoditava doba prodlevy 10 minut.
Aplikace Miele vede dalSimi kroky.

Pri uspésném pfipojeni se na ukazateli
¢asu objevi fon.

Prihlaseni pfes WPS
m Otocte voli¢ program( na
MobileStart (.

m Tisknéte senzorové tlagitko <> , dokud
se na ukazateli Casu neobjevi UP5 a
nezazni kratky potvrzovaci tén.

Pak se na ukazateli ¢asu odpocitava do-
ba prodlevy 2 minuty.

® Do 2 minut na svém routeru aktivujte
funkci ,WPS*

Pfi Uspésném pfipojeni se na ukazateli

Casu objevi Lon.

Tip: Pokud po uplynuti ¢asové prodlevy

neni spojeni je§té navdzano, musite po-

stup zopakovat.

Provedeni prvniho uvedeni do

provozu podle tohoto navodu

k obsluze

m Prectéte si kapitolu ,,1. Spravné ose-
tfovani pradla“ a ,,2. PInéni susi¢ky“
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Uspora energie

Tato susSicka s tepelnym Cerpadlem je
koncipovana na energeticky Usporné
suseni. Nasledujicimi opatfenimi
mUzete energii je$té trochu usetfit,
protoze se tak nebude zbytecné
prodluzovat doba suseni.

- Nechte pradlo v pracce odstredit
maximalnimi otackami.
Kdyz napfiklad budete odstfedovat
ota¢kami 1 600 ot/min misto
1000 ot/min, miZete pfi suSeni ue-
trit asi 20 % elektrické energie, ale
také ¢as.

- Suste vzdy pokud mozno maximalni
mnozstvi naplnéni uvedené pro
pfislusny program. PIny buben pfispi-
va k Usporam energie, protoze nebu-
dete muset spoustét zadny dalsi susi-
spotreba elektrické energie vztazend
na celkové mnozstvi pradla.

- Postarejte se o to, aby teplota
v mistnosti nebyla pfili$ vysoka. Jest-
lize jsou v mistnosti jiné pfistroje vy-
tvérejici teplo, tak mistnost vyvétrejte
nebo ostatni pfistroje vypnéte.

- Po kazdém suseni vycistéte filtry na
zachyceni vldken v oblasti pInéni.

Pokyny k ¢isténi filtrG na zachyceni
vlaken a filtru v soklu najdete v kapitole
,,Cisténi a odetfovani,
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- Vyuzivejte pokud mozno ¢asové

proménné, levné elektrické tarify.
Informujte se u svého dodavatele
energie. Pomuze Vas pritom funkce
predvolby startu této susicky: mazete
zvolit, kdy se ma béhem nésledujicich
24 hodin automaticky spustit proces
suSeni.



1. Spravné oSetrovani pradla

Na co dbat jiz p¥i prani

Zvlast silné znecisténé textilie perte
obzvlast dikladné: Pouzijte dostatec-
né mnozstvi praciho prostfedku a zvo-
Ite vysokou teplotu prani. V pfipadé
pochybnosti je vyperte nékolikrat.

Nesuste textilie mokré tak, ze z nich
kape voda. Nechte pradlo v pracce
odstiedit maximalnimi ota¢kami. Cim
vyS$Si jsou otdcky odstredovani, tim
vice ¢asu a energie mizete uSetfit pfi
suSeni.

Nové barevné textilie pfed prvnim
susenim vyperte dukladné zvlast a ne-
suste je spole¢né se svétlymi textilie-
mi. Tyto textilie mohou pfi suseni
poustét barvu (mohou zabarvit i
plastové dily v sugi¢ce). Na textiliich
se také mohou usadit uvolnéna vldkna
jinych barev.

Naskrobené pradlo muizete susit.
Abyste vsak ziskali kone¢nou Upravu,
na jakou jste zvykli, davkujte dvojna-
sobné mnozstvi Skrobu.

Priprava pradla pro susicku

& Poskozeni nevyjmutymi cizimi
télesy v pradle.

Cizi télesa se mohou roztavit, shoret
nebo vybuchnout.

Odstrante z pradla v§echna cizi
télesa (napt. pomdcky pro davkovani
pracich prostfedkd, zapalovad apod.).

& Nebezpedi pozéru v disledku
chybného pouziti a obsluhy.

Pradlo mize shoret a znidit susicku a
jeji okoli.

Prectéte si a dodrzujte kapitolu ,,Bez-
pecnostni pokyny a varovna upo-
zornéni*,

Roztfidte pradlo podle druhu vldkna a
tkaniny, stejné velikosti, stejnych sym-
boll pro oSetfovani a pozadovaného
stupné suseni.

Zkontrolujte textilie nebo pradlo, zda
maji bezvadné lemy a $vy. Tak mizete
zabranit vypadnuti textilnich naplni.
Pri suseni hrozi nebezpeci pozaru.
Textilie rozvolnéte.

Textilni pasky a $niry zastér svazte
dohromady.

Povlaky pefin a pol$tard zapnéte, aby
se do nich nedostalo drobné pradlo.
Zapnéte hacky a ocka.

Rozepnéte bundy a dlouhé zipy, aby
textilie prosychaly rovhomérné.

Prisijte nebo odstrante uvolnéné tva-
rovaci soucasti z podprsenek.

V mimoradnych pfipadech zmensete
mnozstvi naplnéni. Snadno oSetfova-
telné textilie se mackaji tim vice, ¢im
vétsi je mnozstvi naplnéni. To plati
zvlasté pro velmi choulostivé tkaniny
(napf. kosile, bllzy).
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1. Spravné osSetrovani pradla

Suseni Symboly pro osetfovani

Tip: PFeé}Sate si kap,itolu ,,PFehIeEJI Sugeni
programu®, ve které naleznete vS§echny
udaje k programdim a mnozstvim na-
plnéni.

teplota

y
N/

standardni nebo vyssi

- U kazdého programu dbejte maxi-
malniho mnozstvi naplnéni. Pak bude

)
A

snizena*

nejpfiznivéjsi spotieba elektrické & nevhodné pro suSeni v suSicce
energie vztazena na celkové mnozstvi * doporu&eni: zvolte DryCare 40
pradla.
- Vnitfni jemna tkanina textilii naplné- Zehleni a mandlovani
nych prachovym pefim ma podle kva- teplota
lity sklon ke srazeni. Tyto textilie oSe-
tfujte jen v programu konecnd dprava 2 eee vysoka, ee stiedni, ¢ nizka
viny. 2 nezehlit ani nemandlovat
- Cisté Inéné tkaniny smite susit jen
tehdy, kdyz je to uvedeno na etiketé Spravny stupen suseni

pro oSetfovani. Jinak tkanina maze
zdrsnét. Tyto textilie oSetfujte jen
v programu konecnd dprava viny.

- HygieneDry pro zvlastni hygienické
pozadavky

- extra suché pro vicevrstvé nebo
zvlasté tlusté textilie

- suché k uloZeni pro textilie, které se
mohou srazit. Nebo pro textilie z lehké
baviny nebo zZerzeje

- na Zehleni, kdyz se pradlo po suseni
napf. Zehli

- VIna a vinéné smési maji sklon k pl-
stnaténi a srazeni. Tyto textilie oSe-
tfujte jen v programu konecnd dprava
viny.

- Pleteniny (napt. natéiniky, spodni
pradlo) se pfi prvnim prani ¢asto srazi.
Abyste zabranili dalSimu srazeni, ple-
teniny nepresouseijte. Pleteniny si ku-  Tip: Mdzete individualné upravit stupné

pujte pokud mozno trochu vétsi. suseni programd bavina a snadno ose-
- Jsou-li textilie zvla$té citlivé na teplotu  trovatelné (vihéi nebo S,USS')~ V"‘Z k tomu

a pomackani, tak snizte mnozstvina-  kapitolu ,,Programovaci funkce

plnéni. Zvolte navic extra funkci Dry-

Care 40.
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2. PInéni susicky

NapInéni pradlem

Textilie se mohou poskodit.

Pred plnénim si nejprve prectéte
kapitolu ,,1. Spravné osetrovani
pradla“

Kontrola FragranceDos

Pokud nepouzivéte flakon s vini, tak
zkontrolujte, zda jsou zaviené 2 zasuvné
pozice FragranceDos.

Manipulace s flakonem s vini je po-

psana v kapitole , Flakon s vini“

m Otevrete dvirka.

m Vyjméte textilie nebo kusy pradla, kte-
ré zUstaly v bubnu.

m VloZzte navolnéné pradlo do bubnu.

m Premistéte jazyCek na posuvu Uplné
dold (8ipka), aby byla zaviena zasuvna
pozice. Jinak se budou usazovat
uvolnénd vldkna.

Zavreni dvirek

Buben nepreplite. Opotiebi se pradlo
a zhorsi se vysledek sugeni. Mizete ta-
ké pocitat s vétSim pomackanim
pradla.

Pradlo se mUze poskodit, kdyz je dvif-
ka priskfipnou v otvoru dvirek.

m Dvirka lehce pfibouchnéte.
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3. Zvoleni a spusténi programu

Zapnuti susicky

Zvolenim programu se susi¢ka zapne a
nastavenim voli¢e programd do polohy
O vypne.

ECO @
N

Bavina

MobileStart [’
—

Wash2Dry B8

Snadno osetrovatelné —  Expres

Jemné pradlo — Kosile

Konecna uprava viny N\ / ____ Impregnace

Lozni pradlo Provétrani-teply vzduch

DryFresh

m Otocte voli¢ programl na néktery
program.

Volba programu

Mate 3 moznosti volby programu.

1. Volba susiciho programu volicem

programi

m Otocte voli¢ program na pozadovany
program.

Navic muze svitit stupen suSeni a na
ukazateli Casu se zobrazuji Casy.

2. Volba susiciho programu polohou
MobileStart [’ voli¢e programi

m Otocte voli¢ programd na
MobileStart .

Na ukazateli ¢asu sviti Lon.

m Stisknéte senzorové tladitko start/do-
pinit pradio.

Susicku lze nyni ovlddat mobilnim kon-
covym zafizenim spolu s aplikaci Miele.

3. Volba susiciho programu polohou
Wash2Dry [¢°[g) voli¢e programt

m Po skonceni procesu prani dejte Cisté
pradlo do susicky.

24

m Otocte voli¢ program( na Wa-
sh2Dry &[0

Pfi uspésném pfipojeni blikaji udaje
..fl... . Pofadném skonceni programu

pracky se na susSi¢ce zobrazuje doba

suseni a stupen suseni.

B Pro spusténi programu musite na
suSicce jiz jen stisknout senzorové
tlagitko start/doplnit pradio.

Po specidlnich pracich programech, ji-
miz se praly choulostivé textilie (napf.
zaclony), se na su$i¢ce neprovede

prevzeti programu.

Udaje na ukazateli ¢asu:

L..01... Susicka spousti dotaz.

--- Na susi¢ce neni mozné
prevzeti programu nebo susic-
ka ¢eka na data.

nol Susicka nepfipojena k datové

siti




3. Zvoleni a spusténi programu

Volba nastaveni programu

Volba stupné suseni

Podivejte se v kapitole ,,Pfehled
program(“, ke kterému programu mize-
te zvolit stupen suSeni a ktery stupen
suSeni spliiuje Vase pozadavky.

HygieneDry

Suché k ulozeni

Suché na zehleni

m Stisknéte senzorové tlac¢itko s poza-
dovanym stupném suseni.

Zvoleny stupen suseni se jasné rozsviti.

Stupen suseni HygieneDry

Tip: Tento stupen suSeni zvolte pro
splnéni zvlastnich hygienickych poza-
davkd na nechoulostivé textilie se sym-
bolem pro osetrovani [t 3.

Susi se delSi dobu se setrvalou teplotou
(prodlouzeni doby setrvani pfi teploté).
Usmrti se mikroorganismy (napfiklad za-
rodky nebo rozto&i v domacim prachu) a
snizi se mnozstvi alergent v pradle.

Tip: Pro prisluSny program snizte na
polovinu maximalniho mnozstvi naplnéni
uvedeného v tomto ndvodu k obsluze.

Doba setrvani pri teploté HygieneDry

- Na zacatku programu se zobrazuje do-
ba trvani programu jako progndza.

- Program provede nejprve standardni
proces suseni pro oSetfeni pradla. Do-
ba suSeni se odpocitava az na O mi-
nut. Potom zacind doba setrvani pfi
teploté.

- Pri spusténi doby setrvani pfi teploté
se zbyvajici doba trvani programu
prodlouzi o 85 minut, ¢imz se docili
hygienického vysledku suseni.

Program se zvolenym stupném
suSeni HygieneDry musi byt prove-
den bez preruseni.

Jinak se neusmrti mikroorganismy.
Susici program nepfrerusujte.
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3. Zvoleni a spusténi programu

Volba doby trvani programu teply
vzduch/DryFresh

Dobu trvani mizete volit v krocich po
10 minutach. Doba trvani programu
muze byt od 8:28 minut do 2:08 hodin.

Volba DryCare 40

Pro vS§echny textilie bez podilu viny, kte-
ré lze prat pfi teploté 40 °C a vySe.

Textilie se susi Setrné pfi zvlasté nizké
teploté.

Pro dosaZeni optimalniho vysledku
suseni respektujte:

Pro pfisluSny program snizte na polovi-
nu maximalniho mnoZstvi naplnéni
uvedeného v tomto navodu k obsluze.

m Stisknéte senzorové tlacitko < nebo
> tolikrat, az bude na ukazateli ¢asu
svitit pozadovana doba trvani progra-
mu.
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m Stisknéte senzorové tladitko
DryCare 40, které pak bude jasné svi-
tit.

DryCare 40 |ze zvolit u téchto
programd:

— bavina
— snadno osetrovatelné
— kosile
— teply vzduch/DryFresh

- U jemné prddio je DryCare 40 stéle
aktivni/volbu nelze zrusit.

DryCare 40 neni k dispozici pro vSechny
stupné suseni.



3. Zvoleni a spusténi programu

Spusténi programu

m Stisknéte pomalu blikajici senzorové
tlagitko start/doplinit prddio.

Senzorové tlagitko start/doplnit prddlo
sviti.

Pribéh programu

- Susicka stale méfi stupen suseni a
podle zbytkové vihkosti textilii zjiStuje
potfebnou dobu trvani programu.
Béhem prvni faze méreni blika indika-
tor PerfectDry. Po dosazeni zvoleného
stupné suseni indikator sviti.

- Aktudlné dosazeny stupen suseni se
zobrazuje tlumenym svitem a pomalu
blika. Kdyz je dosazeno zvoleného
stupné suseni, tak se zobrazuje
jasnym svitem a pomalu blika.

- Systém snimani prazdného bubnu za-
registruje, zda byl buben naplnén ma-
lym mnozstvim textilii nebo suchymi
textiliemi. Kratce po spusténi progra-
mu pak systém automatického rozpo-
znani naplnéni pfepne zvoleny
program na omezenou dobu trvani.
Textilie se Setrné susi dal nebo
provétraji. V tomto pfipadé nesviti
PerfectDry.

Pradlo a textilie se mohou zbyteéné
opotrebovat.

Pradlo a textilie nepresuste.

- Pred ukoncenim programu se pradlo
ochlazuje.

Uspora energie

Po 10 minutéch se vypnou zobrazovaci
prvky. Senzorové tladitko start/dop/nit
prddlo pomalu blika.

m Stisknéte senzorové tladitko start/do-
pinit pradlo, abyste opét zapnuli zob-
razovaci prvky, coz nema vliv na probi-
hajici program.

Doplnéni pradla

Po spusténi programu muizete jesté do-

plnit pradlo.

m Ridte se popisem v kapitole ,Zména
prabéhu programu®, odstavec ,,Do-
plné&ni nebo odebrani pradla“.
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4. Vyjmuti pradla po skonéeni programu

Konec programu/ochrana proti
pomackani

Konec programu: na ukazateli ¢asu sviti
0:00 a senzorové tladitko start/dopinit
pradlo jiz nesviti. Zni signalni tén
(bzugék). Nebo v nékterych pfipadech
na ukazateli ¢asu blikaji ¢arky
(L23..0.3.020.)

Na skon&eni programu navazuje maxi-
malné na 2 hodiny ochrana proti pomac-
kani. Program konecnd uprava viny ne-
ma ochranu proti pomackani.

Viz kapitola ,,Programovaci funkce®, od-
stavec ,P/Y Ochrana proti pomacékani®.

Tato susicka se vypina automaticky.
Vyjmuti pradla

Dvirka otevrete az poté, co je
skon&eno suseni. Jinak se pradlo
fadné nedosusi a neochladi.

m Otvirejte dvirka na strané s oranzovou
znackou.

CECEE

m Vyjméte pradlo.

Zapomenuté pradlo se mize posko-
dit presusenim.

Z bubnu vzdy vyjméte v§echno
pradlo.
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m Otocte voli¢ programi do polohy .

m Odstrarite vldkna ze 2 filtr( na zachy-
ceni vldken v oblasti pInéni dvifek:
kapitola ,,Cisténi a oSetfovani®, od-
stavec ,,Cisténi filtru na zachyceni
vldken®,

m Dvirka lehce pfibouchnéte.
m Vyprazdnéte zasobnik na kondenzat.

Tip: Pri suSeni ve zcela naplnéné susic-
ce v programech bavina a ECO Vadm do-
porucujeme vyvadéet kondenzat vy-
poustéci hadici ven. Pak v priibéhu
suSeni nebudete muset vyprazdnovat
nadobu na kondenzat.

Osvétleni bubnu

KdyzZ otevrete dvirka susicky, osviti se
buben a ¢ast prostoru pred susickou.
Nemlzete tak prehlédnout zadny kus
pradla v bubnu nebo v kosi na pradlo.
Osvétleni bubnu se automaticky vypne
(Uspora elektrické energie).



&> Predvolba startu/SmartStart

Zvoleni predvolby startu

Spusténi programu muzete odlozit
o £:30 minut az 24k (hodin).

Predvolba startu neni mozna v kombina-
ci s programem teply vzduch/DryFresh.

m Zvolte nejprve program s nastavenimi.

m Stisknéte senzorové tladitko €.
Senzorové tlaéitko € jasné sviti.

m Stisknéte senzorové tlacitko > nebo
< tolikrat, az bude na ukazateli ¢asu
svitit pozadovana predvolba startu.

Kdyz senzorové tlacitko > nebo <
podrzite stisknuté, nasleduje automa-
tické snizovani pfip. zvy$ovani ¢asl.

Spusténi predvolby startu

m Pro spusténi predvolby startu stiskné-
te senzorové tladitko start/doplnit
pradlo.

- Predvolba startu se nad /0h odpoci-
tava v hodinovém taktu, potom az do
spusténi programu v minutovém taktu.

- Pri delSim ¢ase predvolby startu se
obcas zatoCi buben, aby se rozvolnilo
pradlo. Neni to porucha.

Zména spusténé predvolby startu

Kdyz chcete zménit predvolbu startu po
spusténi programu, tak predvolbu startu
musite nejprve stornovat.

m Otodte voli& programi do polohy .

Susicka je vypnuta a predvolba startu je
stornovana.

m Zvolte program.

m Zvolte Cas predvolby startu.
Doplnéni pradla béhem odpogditavani
predvolby startu

m Ridte se popisem v kapitole ,Zména
prabéhu programu®, odstavec , Do-
plnéni nebo odebrani pradla“.
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&> Predvolba startu/SmartStart

SmartStart

Nastaveni ¢asového intervalu

Funkci SmartStart definujete ¢asovy
interval, béhem néhoz se automaticky
spousti Vase susicka. Spusténi se
provadi signdlem napft. od Vaseho do-
davatele elektrické energie, kdyz je
zvlasté priznivy tarif.

Tato funkce je aktivni, kdyz je aktivova-
na programovaci funkce P3¢

Kdyz je aktivovana programovaci funk-
ce P32 SmartGrid, méni se funkce
senzorového tla¢itka <>. Na ukazateli
Casu se jiz nezobrazuje ¢as predvolby
startu, nybrz ¢asovy interval, béhem
néhoz je mozné automaticky spustit
Vasi susicku.

SmartGrid.

Casovy interval mGzete definovat od

30 minut do 24 hodin. V tomto ¢a-
sovém intervalu Vase suSicka ¢eka na
signal od dodavatele energie. Kdyz v de-
finované dobé neni zaslan signal, susic-
ka spusti susici program.
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Postup je stejny jako pfi nastavovani ¢a-
su pfi predvolbé startu.
m Stisknéte senzorové tladitko <>.

m Senzorovym tlagitkem < nebo > na-
stavte pozadovany Casovy interval.

m Stiskné&te senzorové tlag&itko start/do-
pinit pradio.
Na ukazateli ¢asu trvale blika adaj &... .

Casovy interval Ize ukoncit otevienim
dvirek.



Pfehled programti

V8echny hmotnosti oznacené symbolem * se vztahuji k hmotnosti suchého pradia.

ECO maximalné 9 kg*
textilie Normalné mokré bavinéné pradlo, jak je popséno v bavina suché
k uloZeni.
Upozorné- | - V programu ECO se dosahne stupné suseni suché k uloZeni.
n - Program ECO je z hlediska spotreby elektrické energie nejucinnéjsi
pro suseni normalné mokrého bavinéného pradla.
Informace | Podle nafizeni platnych do 30.6.2025
plio" . |- Program ECO je zkuSebni program dle nafizeni 932/2012/EU a
zkusebni 392/2012/EU (pro program bavina{___]), méfeno dle EN 61121.
Ustavy Tento program se pouziva pro posouzeni dodrzeni pravnich pred-
pisti EU k ekologickému designu.
- Pri nastavenych programech bavina a ECO odvadéjte kondenzat
ven vypoustéci hadici.
Informace | Podle nafizeni platnych od 1.7.2025
plio' oni | Program ECO je zkuSebni program dle nafizeni (EU) 2023/2533 a
zkusebnl (EU) 2023/2534 pro energeticky Stitek, méfeno dle EN 61121. Ten-
ustavy to program se pouziva pro posouzeni dodrzeni pravnich predpist
EU k ekologickému designu.
- P¥i nastaveni programu bavina a ECO odvadéjte kondenzat ven vy-
poustéci hadici.
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Pfehled programti

bavina maximalné 9 kg*
HygieneDry
textilie - Bavlnéné nebo Inéné textilie, které prichazeji do pfimého styku
s pokozkou, napf. spodni pradlo, kojenecké pradlo, lozni pradlo, fro-
té ruéniky.
- Jiné, odolné textilie se zvlastnimi hygienickymi pozadavky.
tip - Zvolte pfi zvlastnich hygienickych pozadavcich.

- Snizte na polovinu maximalniho mnoZstvi naplnéni.

extra suché, suché k ulozeni

textilie Jedno- a vicevrstvé textilie z baviny. Jsou to napfiklad natélniky,
spodni pradlo, kojenecké pradlo, pracovni odévy, bundy, pfikryvky, za-
stéry, pracovni plasté, froté ruéniky/osusky/Zupany a froté lozni
pradlo.
tip - Stupen suseni extra suché volte pro rlznorodé, vicevrstvé a zvlasté
tlusté textilie.
- Pleteniny (napft. natéiniky, spodni pradlo, kojenecké pradlo) nesuste
na stupen extra suché, protoze by se mohly srazit.
na zehleni
textilie VSechny bavinéné nebo Inéné tkaniny, které se maji dodate¢né ose-
tfit. Je to napfiklad prostirani, lozni pradlo nebo Skrobené pradlo.
snadno oSetrovatelné maximalné 4 kg*

HygieneDry, suché k uloZeni, na Zehleni

textilie Snadno osetrovatelné textilie ze syntetiky, baviny nebo smésnych
tkanin. Jsou to napfiklad pracovni odévy, pracovni plasté, svetry, Saty,
kalhoty, prostirani a puncochy.

tip - HygieneDry pro odolné textilie se zvlaStnimi hygienickymi poza-

davky.

- Snizte na polovinu maximalniho mnoZzstvi naplnéni.

32




Pfehled programti

Jemné pradlo maximalné 2,5 kg*

suché k ulozZeni, na Zehleni

textilie Choulostivé textilie se symbolem pro oSetfovani [ ze syntetickych
vldken, smésnych tkanin, umélého hedvabi nebo baviny se snadno
oSetrovatelnou Upravou. Jsou to napfiklad koSile, halenky, luxusni
pradlo a textilie s aplikacemi.

tip Pro su$eni se zvlasté malym pomackanim byste méli napln jesté déle
zmensit.

konec¢na tprava viny maximalné 2 kg*

textilie VInéné textilie a textilie z vinénych smési: svetry, pletené kabatky,
puncochy.

upozorné- | - VInéné textilie se v kratké dobé navolni a budou nadychanéjsi, ale

ni ne s kone¢nou platnosti ususené.
- Textilie po skonceni programu ihned vyjméte.

lozni pradlo maximalné 4 kg*

HygieneDry, extra suché, suché k uloZeni, na Zehleni

textilie

lozni pradlo, prostéradla, potahy na polstare

tip

- HygieneDry pro odolné textilie se zvlaStnimi hygienickymi poza-
davky.

- Snizte na polovinu maximalniho mnozstvi napInéni.

MobileStart [

Volba programu a ovladani se provadi pres Miele App.

Wash2Dry @[g

Volba programu se provadi automaticky v zavislosti na programu zvoleném na
sitové pracce.

expres

maximalné 4 kg*

extra suché, suché k ulozeni, na zehleni

textilie Nechoulostivé textilie se symbolem pro program bavina.
upozorné- | Zkrati se doba trvani programu.
ni

33




Pfehled programti

Kosile maximalné 2 kg*
suché k ulozeni, na zehleni
textilie Kosile, blizky
impregnace maximalné 2,5 kg*
textilie Textilie vhodné k suSeni v suSi¢ce, jako je napf. mikrovldkno, lyzafské
a outdoorové obledeni, jemnd husta bavina (popelin) a prostirani.
upozorné- | - V tomto programu se susi vyhradné na stupen suché k uloZeni.
ni “ L P .
- Soucasti tohoto programu je pridavna faze fixace impregnace.
- Impregnované textilie se smi oSetfovat vyhradné jen impregnacni-
mi prostfedky s upozorné&nim ,vhodné pro membranové textilie®.
Tyto prostiredky jsou zalozeny na chemickych slouceninach fluoru.
- Nesuste textilie impregnované prostfedky obsahujicimi parafin.
Hrozi nebezpedi pozaru.
teply vzduch/DryFresh maximalné 9 kg*
upozorné- |- Sueni textilii (teply vzduch)
n - Osvézeni textilii (DryFresh)’
- Na zacatku nezvolte nejdelSi Cas. ZkouSenim zjistéte, jaky Cas je
nejvhodnéjsi.
textilie - Dosouseni: vicevrstvé textilie, které se vzhledem ke své povaze
susi nerovnomérné, jako napftiklad bundy, polStare, spaci pytle a ji-
né objemné textilie
- SuS$eni: jednotlivé kusy pradla jako napfiklad osusky, koupaci odévy,
myci zinky a utérky
- Osvézeni: Cisté textilie
tip Muzete zmensit nebo odstranit nezadouci pachy v suchych, ¢istych
textiliich. Pouzijte na to teply vzduch/DryFresh ve spojeni s flakonem
DryFresh (pfisluSenstvi k dokoupeni?). Pro dosazeni osvézujiciho
ucinku zvolte ¢as nejméné 60 minut a snizené mnozstvi naplnéni.
2 Nasadte flakon s vini a nastavte intenzitu viiné: viz kapitola ,,Flakon
s vani“
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Zména prubéhu programu

Zména zvoleného programu

Zména zvoleného programu jiz neni
mozna. Tim se zabrani nechténé obslu-
ze.

Kdyz zménite nastaveni volice
programd, tak se na ukazateli asu roz-
sviti symbol -8-. Symbol -0- zhasne,
kdyZ nastavite pavodni program.
Storno probihajiciho programu

m Otodte voli¢ program( do polohy O.
Program je stornovany.

Nyni mizete zvolit novy program.

Doplnéni nebo odebrani pradla

Jesté jste na néco zapomnéli, ale

program jiz bézi.

m Stiskné&te senzorové tla&itko start/do-
pinit pradlo.

Na ukazateli ¢asu se zobrazuje slovo
Add. Senzorové tladitko start/doplnit
prddlo pomalu blika.

m Otevrete dvitka.

m Doplite pradlo nebo odeberte pradlo.
Mizete jesté zvolit jiny program.

m Zavfete dvirka.

m Stiskné&te senzorové tladitko start/do-
plnit pradio.

Program pokracuje.

Vyjimky pfi dopliiovani pradla

V nékterych pfipadech, napfiklad
béhem faze ochlazovani nebo v progra-
mu impregnace, nemUzete dopliiovat
pradlo.

V téchto pfipadech se nezobrazuje slovo
fdd.

Ve vyjimecném piipadé Ize otevfit dvirka
v probihajicim programu.
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Zasobnik na kondenzat

Vyprazdnéni zasobniku na kon-
denzat

Nadoba na kondenzat

Kondenzat vznikajici pfi suseni je za-
chycovan v nddobé na kondenzat.

Interval vyprazdnovani: nddobu na kon-
denzat vyprazdnéte po suseni.

Po dosazeni maximalni hladiny naplnéni
nadoby na kondenzéat sviti kontrolka &.
Vypnuti kontrolky &: pfi zapnuté sudiéce
otevrete a zavrete dvitka.

& Poskozeni dvifek a panelu s Uchy-
tem pfi vytahovani zasobniku na kon-
denzat*.

Dvitka a panel s ichytem se mohou
poskodit.

Dvirka zavrete vzdy Uplné.

*U provedeni ,pravéa dvirka“ mizete to-
to varovani ignorovat.

m Vytdhnéte zdsobnik na kondenzat.

m Zasobnik na kondenzat prendsejte ve
vodorovné poloze, aby z ného nevy-
tekla voda. Zasobnik na kondenzat
drZzte za panel s uchytem a za druhy
konec.
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m Vyprazdnéte zasobnik na kondenzat.

m Zasunte zasobnik na kondenzat zpét
do susicky.

Mohlo by dojit k poskozeni zdravi lidi
nebo zvifat.
Kondenzat nepijte.

Kondenzacni vodu mizete znovu pouzit
na Zehleni. K tomu ucelu byste kon-
denzacni vodu méli prelit pfes jemné sit-
ko nebo kavovy filtracni sacek. Kdybyste
kondenzacni vodu chtéli pouzivat znovu
v naparovaci zehli¢ce nebo zvlhéovaci
vzduchu v mistnosti, tak respektujte
informace pfislu§ného vyrobce.



Flakon s vuni

FragranceDos

S flakonem s vini (pfislusenstvi

k dokoupeni) midze Va$e pradlo pfi
suseni ziskat zvlastni vani.

Tato susSi¢ka ma 2 pozice pro nasazeni
flakonu s vani. Diky tomu méte rizné
moznosti vyuziti.

- Pro zménu z jedné viné na druhou
muzete vyuzit obé pozice. Nepouzi-
vany flakon s viini mGzete uzavfit.

- Pokud chcete zvysit intenzitu jedné
viing, pouzijte obé pozice. Nebo
muzete zcela pohodIné volit mezi
jednou vini pro normalni pradlo a
DryFresh pro osvézeni.

- Kdyz chcete pouzivat jen jednu vini,
vyuzijte jen jednu pozici.

/N zdravi $kodlivé nasledky a ne-
bezpeci pozaru pfi chybném za-
chézeni s flakonem s vini.

Kdyz se vyteCena vonna latka
dostane do styku s télem, mdze po$-
kodit Vase zdravi. Vyte¢end vonna
latka muze vést k pozéru.

Prectéte si nejprve kapitolu ,,Bezpec-
nostni pokyny a varovna upozornéni®
odstavec ,,Pouzivani flakonu s vani
(pFislugenstvi k dokoupeni)®.

Odstranéni ochranné peceti
z flakonu s vini

Flakon s vani drzte jen podle obrazku.
Nedrzte ho Sikmo ani ho neprevracej-
te, jinak vyteCe vonna latka.

m Vyjméte flakon s vini z obalu.

Nepokousejte se flakon s vini otevrit.

m Flakon pevné svirejte, aby se nedo-
patfenim neotevrel.

m Stahnéte ochrannou pecet.
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Flakon s vuni

Nasazeni flakonu s vini

m Otevrete dvirka susSicky.

Flakon s vini se nasazuje do horniho
filtru na zachyceni vlaken. Zasuvna
mista jsou vlevo a vpravo vedle Uchytu.

m Otvirejte posuv za jeho jazycek, dokud
jazycek nebude uplné nahore.

Aby se nehromadila vlakna, musi
zUstat zavieny posuv nevyuzité za-
suvné pozice.

Posunte jazyCek na posuvu uplné
dold (Sipka), aby zfetelné& zaklapnul.
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m Nasadte flakon s vini az na doraz do
zasuvné pozice.

e

O

[ ™

Znacky ) a @ musi byt proti sobé.



Flakon s vuni

>

@

-

m Pootodte vnéjsi krouzek ® doprava.

Flakon s vini mGze vyklouznout.
Otocte vnéjsi krouzek tak, aby byly
znacky @ a (© proti sobé.

Otevieni flakonu s vuni

Pred susenim lze nastavit intenzitu vi-

20

RN

Uzavieni flakonu s vuni

Aby zbytecné neunikala vonna latka,
méli byste flakon s vini po suseni
uzavrit.

RN

m Otacejte vnéjSim krouzkem doleva,
dokud nebude znacka 2 v poloze (©.

Kdyz obcas susite bez viné: vyjméte
flakon s vini a pfechodné ho ulozte
v prodejnim obalu.

Kdyz je intenzita viiné jiz nedostatecn3,

m Otocte vnéjsi krouzek doprava: ¢im
vice se flakon s viini otevre, tim si-
Ingjsi bude intenzita viné.

K uspokojivému prenosu viné dojde jen

pfi vihkém pradle a delSich dobach

suseni s dostate¢nym pfenosem tepla.

PFitom je vani citit i v misté instalace

susicky.

nahradte flakon s vini novym.
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Flakon s vuni

Vyjmuti a vyména flakonu s vuni

e

| i
Vonna latka mize vytéci.

m Otacejte vnéj$im krouzkem doleva, Flakon s viini nepokladejte.
dokud nebudou proti sob& znacky @ a

@. vV

O Efi
> | —_—
- Prodejni obal s pfechodné ulozenym

flakonem s vini neskladujte na vysku
nebo obracené. Jinak vytece vonna

m Vyménte flakon s vani.

Flakon s viini mlzete pfechodné ulozit latka.

do prodejniho obalu. - Skladujte ho vzdy v chladu a suchu a

Interval vymény: flakon s viini vymaéiite, nevystavujte sluneCnimu svétlu.

kdyz je prazdny nebo kdyz je viiné jiz ne- - P¥i zakoupeni nového: ochrannou

dostatec¢na. pecet stahnéte az kratce pred pouzi-
tim.

Flakon s vini si mizete objednat

u specializovaného prodejce Miele,
u servisni sluzby Miele nebo na in-
ternetu.
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Cisténi a ogetiovani

Cisténi susicky
Odpoijte susi¢ku od elektrické sité.

& Poskozeni v disledku pouziti ne-
vhodnych oSetfovacich prostiedkd.
Nevhodné osetrovaci prostiedky
mohou poskodit plastové povrchy a
jiné dily.

Nepouzivejte Cistici prostfedky ob-
sahujici rozpoustédla, drhnouci
prostredky, prostfedky na sklo nebo
univerzalni prostredky.

Doporuceni k ¢isténi: vycistéte je-
denkrat az dvakrat za rok a podle potre-

m Cistéte susi¢ku a tésnéni na vnitini
strané dvirek jen mirné navlhé¢enou
mékkou utérkou a jemnym Cisticim
prostfedkem nebo mydlovym roz-
tokem.

m Osuste vSe meékkou utérkou.

Filtr na zachyceni viaken

Zatizeni zivotniho prostredi chybné li-
kvidovanymi uvolnénymi vlakny.

Aby se zabranilo Sifeni mikroplast

v systému odpadni vody, nemély by
se uvolnéna vldkna dostat do odtoku.
Vlakna nahromadéna ve filtrech na
zachyceni vlaken hodte do kose na
domovni odpad.

Tato susSicka ma 2 filtry na zachyceni
vldken v oblasti pInéni dvifek. Oba filtry
na zachyceni vlaken zachycuiji vlakna
uvolnujici se pfi suseni.

Interval ¢isténi: filtry na zachyceni
vldken vycistéte po kazdém suseni.

Filtry na zachyceni vldken vycistéte

i tehdy, kdy? sviti kontrolka €.

Pokud ¢&isténi neprovedete, prodlouzi
se program.

Dojde ke stornovani programu a po-
ruse.

m Aby kontrolka zhasla, otevfete a zavre-
te dvirka, kdyz je suSic¢ka zapnuta.
Vyjmuti flakonu s vini

Kdyz nebudete distit filtry na zachyceni
vldken a filtr v soklu, tak se snizi intenzi-
ta vané.

m Vyjméte flakon s vini. Viz kapitola
,Flakon s viini“, odstavec ,Vyjmuti a
vyména flakonu s vani®

Odstranéni viditelnych vlaken

Tip: Vldakna mUzete odstranit vy-
savacem, aniz byste se jich dotykali.

m Otevrete dvirka.
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iSténi a osSetrovani

(@]

/

m Odstrarite vlakna (viz Sipky) ze si-
tovych ploch vSech filtri na zachyceni
vldken a dérovaného rozvolfovace
pradla.

B Zasouvejte horni filtr na zachyceni
vladken, az zretelné zaklapne.

B Zavrete dvirka.

Dukladné vyéisténi filtrd na zachyceni
vlaken a oblasti vedeni vzduchu

m Vytdhnéte horni filtr na zachyceni
vldken smérem dopredu.
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Kdyz se prodlouzi doba suSeni nebo
jsou viditelné zalepené a ucpané sitové
plochy filtrG na zachyceni vladken, tak je
dikladné vycistéte.

m Vyjméte flakon s vini. Viz kapitola
,Flakon s vini*

m Vytahnéte horni filtr na zachyceni
vldken smérem dopredu.

m Otacejte zluté kolecko na spodnim fil-
tru na zachyceni vldken ve sméru
Sipky (az do zfetelného zaklapnuti).
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Cisténi a ogetiovani

m Vytahnéte filtr na zachyceni vldken (za
koleko) smé&rem dopfedu.

m VysavaCem s nasazenou dlouhou hu-
bici odstrante viditelna vldkna z horni
oblasti vedeni vzduchu (otvory).

VSechny filtry na zachyceni vidken vy-
Cistéte vodou.

Cigténi filtrd na zachyceni vldken za
mokra

m Vydistéte hladké plastové plochy filtrd
na zachyceni vlaken vlihkou utérkou.

m Proplachnéte sitové plochy tekouci
teplou vodou.

m Filtry na zachyceni vldken dikladné
vytfepejte a opatrné je ususte.

Mokré filtry na zachyceni vldken
mohou vést pfi suseni k porucham
funkce.

m Uplné zasurite spodni filtr na zachy-
ceni vldken a zablokujte Zluty knoflik.

m Uplné zasurite horni filtr na zachyceni
vldken.

B Zavrete dvirka.

Cisténi filtru v soklu

Zatizeni zivotniho prostiedi chybné li-
kvidovanymi uvolnénymi viakny.

Aby se zabranilo Sifeni mikroplast

v systému odpadni vody, nemély by
se uvolnéna vldkna dostat do odtoku.
Pro zachyceni vody pouzité na ¢isténi
vycistéte filtr ze soklu v mise nebo
kbeliku.

Interval Cisténi: filtr v soklu vycCistéte
vzdy tehdy, kdyz sviti kontrolka & nebo
kdyz se prodlouzi doba trvani progra-
mu.

Pokud ¢&isténi neprovedete, prodlouzi
se program.

Dojde ke stornovani programu a po-
ruse.

m Aby kontrolka zhasla, oteviete a zavie-
te dvirka, kdyz je suSic¢ka zapnuta.
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Cisténi a ogetiovani

Vyjimani filtru ze soklu

Cisténi filtru v soklu

m Pro otevreni zatlac¢te na kulatou, za-
hloubenou plochu na krytu vyméniku
tepla.

Kryt vyskodi.

/
J
J

/

>

m Vytdhnéte filtr ze soklu za Uchyt.

Pfi vytahovani filtru ze soklu se vysune
pravy vodici kolik. Vodici kolik brani

moznosti zavieni krytu bez filtru v soklu.

m Vytahnéte uchyt z filtru.

m Myjte filtr opatrné a dikladné pod te-
kouci vodou.

& Pro zachyceni vody pouzité na
¢isténi postavte misu nebo kbelik
pod vodovodni kohoutek.

Tip: Aby se rychleji uvolnily zbytky na
povrchu, pustte proud vody svisle na
predni stranu filtru.

m Filtr pfi tom obcas opatrné vymacke;j-
te.

Tip: Polozte filtr ze soklu naplocho do
misy nebo kbeliku.
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Cisténi a ogetiovani

m Pro uc¢inné uvolnéni hluboko
uloZenych zbytk( opakované jemné
tlacte dlani na filtr.

m Proplachujte a myjte cely filtr tak
dlouho, az jiz nebudou vidét zadné
zbytky.

m Vymackejte filtr peclivé dlani, azZ jiz
nebude vykapavat voda.

Tip: Pro odsati vody dejte vihky filtr mezi

2 ru¢niky. Na rovném povrchu opa-

kované jemné tlacte dlani na filtr. Filtr
rychleji uschne.

Filtr se do soklu nesmi nasadit mokry
tak, ze z ného kape voda.

Jinak dojde k poruse.
Filtr peclivé vymackeijte.

& Ucpani v disledku poskozeného
nebo opotrebovaného filtru v soklu.
Je ucpany vyménik tepla a mize
vzniknout Skoda.

Filtr v soklu kontrolujte podle odstav-
ce ,Vyména filtru v soklu“ v kapitole
,Co udélat, kdyz ... V p¥ipadé potfe-
by filtr v soklu vyménte.

m Odstrante vlihkou utérkou vlakna

z Uchytu.

m Nasadte filtr sprdvnym smérem na

Uchyt.

Pokud je po nasazeni vycisténého filtru
do soklu ukoncen susici program

s chybovym hlasenim, byl filtr nasazen
pfili§ mokry. Filtr jesté jednou peclivé
vymackejte. Nechte filtr uschnout na
vzduchu.

Pokud presto znovu dojde k poruse,
muze to byt vyvolano odolnymi zbytky
pracich latek. Provedte regeneraci filtru
v pracce. Viz kapitola ,,Co udélat,

kdyz ..., odstavec ,Regenerace filtru

v soklu®,

m Filtr UpIné zasunite.

Soucasné se zasune pravy vodici kolik.
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Cisténi a ogetiovani

Vyliti vody pouzité na Cisténi

m Pro zachyceni pfipadnych ¢astic nebo
uvolnénych vidken vylijte obsah misy
nebo kbeliku pfes filtr (napt. filtr na
kavu).

m Odhodte filtr do koSe na domovni od-
pad.

Cisténi krytu filtru v soklu

m Odstrante vlhkou utérkou existujici
vldkna.
Neposkodte pfi tom pryz tésnéni.

m Zavrete kryt vyméniku tepla.

& Poskozeni nebo neucinné suseni,
kdyz se susi bez filtru v soklu nebo

s otevienym krytem vymeéniku tepla.
Nadmérné nahromadéni vldken miaze
vést k poruse susicky. Netésny sys-
tém vede k ned€innému suseni.
Provozuijte susSi¢ku jen s nasazenym
filtrem v soklu a zavienym krytem vy-
meéniku tepla.
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Co udélat, kdyz ...

VétsSinu poruch a chyb, k nimz mize dojit pfi béZném provozu, mizete odstranit sa-
mi. V mnoha pfipadech mizete usetfit ¢as a penize, protoze nemusite volat servisni
sluzbu.

Na www.miele.com/service obdrZite informace k samostatnému odstranéni po-
ruch.

Nasledujici tabulky VAm maji pomoci pfi nalezeni a odstranéni pfi¢in poruchy nebo
chyby.

Kontrolky nebo upozornéni na ukazateli ¢asu po stornovani
programu

Problém Pric¢ina a odstranéni

Po stornovani programu | Je plny zdsobnik na kondenzat nebo je zalomena vy-
sviti kontrolka ¢, zni poustéci hadice.

signal. m Pro vypnuti kontrolky & oteviete a zavfete dvitka (pfi

zapnuté sudicce).
m Vyprazdnéte zdsobnik na kondenzat.
m Zkontrolujte vypoustéci hadici.
m Viz kapitola ,,Cisténi a o$etiovani®

Po stornovani programu | PfiCina se bezprostfedné neda zjistit.

blika F a jind kombinace |m \/ypnéte a zapnéte susicku.

gislic, zni signal m Spustte program.

Nasleduje-li opét predcasné ukonceni programu a
chybové hlaseni, vyskytuje se zavada. Informujte ser-
visni sluZzbu Miele.

0:00 sviti a program byl | Pradlo se nepfiznivé rozloZilo nebo srolovalo.
prerusen m Pradlo rozvolnéte a pfipadné odeberte ¢ast pradla.
m Vypnéte a zapnéte susicku.

m Spustte program.
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Co udélat, kdyz ...

Problém

Pficina a odstranéni

Blika F a 056, zni signal.
Sviti kontrolka &.

Vyskytuje se ucpani uvolnénymi vlidkny nebo zbytky
praciho prostredku.
[ ] Plro vypnuti hlaSeni zvolte polohu voli¢e program(

m Vycistéte filtry na zachyceni vldken a filtr v soklu.

— Pokyny k ¢isténi naleznete v kapitole ,Cisténi a
oSetfovani“.

— Kdyz jsou poskozené nebo zdeformované nebo jiz
nelze vycistit filtry na zachyceni vldken a filtr
v soklu, tak je musite vyménit.

— Kdyz se chybové hlaseni po vycisténi objevi
znovu, tak to mize mit nasledujici pFiciny.

Filtr byl do soklu nasazen pfili§ mokry.
m Filtr peclivé vymackejte.
m Nechte filtr uschnout na vzduchu.

Ve filtru v soklu jsou jesté hloubéji ulozené zbytky, kte-

ré se nedaly odstranit.

m Zkontrolujte filtr v soklu. Viz odstavec ,Vyména filtru
v soklu“ v kapitole ,,Co udélat, kdyz ...“

m Pokud filtr v soklu neni poskozeny nebo zdefor-
movany, tak ho mdzete zregenerovat v pracce. Viz
odstavec ,,Regenerace filtru v soklu“ v kapitole ,Co
udélat, kdyz ...

Je ucpany vyménik tepla.
m Zkontrolujte vyménik tepla. Viz odstavec , Kontrola
vyméniku tepla“ v kapitole ,,Co udélat, kdyz ...“
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Co udélat, kdyz ...

Kontrolky nebo upozornéni na ukazateli Casu

Problém

Pfi¢ina a odstranéni

Na konci programu sviti
kontrolka &.

Susicka nepracuje optimalné nebo hospodarné. Prici-

nou muize byt ucpani uvolnénymi vldkny nebo zbytky

praciho prostredku.

m Pro vypnuti kontrolky & oteviete a zaviete dvitka
(pFi zapnuté susiéce).

m Respektujte pokyny k &isténi v kapitole ,Cisténi a
oSetfovani“.

m Vycistéte filtry na zachyceni vldken.

m Zkontrolujte také filtr v soklu a v pfipadé potreby ho
vycCistéte.

MozZnost rozsviceni kontrolky €& muzete sami ovlivnit.
m Ridte se popisem v kapitole , Programovaci funkce®,
odstavec ,, P20 Indikace vzduchovych cest®.

Sviti -8-

Bylo zménéno nastaveni programového volice.
m Zvolte plvodni program, pak se zase bude zob-
razovat zbyvajici ¢as.

Na konci programu bli-
kaji ¢arky:
L2300 0 0.

Program je skonceny, ale pradlo se jesté ochlazuje.
m Pradlo mdzete vyjmout a rozloZit nebo nechat
ochlazovat dal.

Po zapnuti blikaji a sviti
carky: __ . Nelze zvolit
program.

Je aktivovany PIN kod.
m Viz kapitola ,,Programovaci funkce®, odstavec ,,P07
PIN kod“

Sviti UP a nelze spustit
program.

Pro susic¢ku je k dispozici aktualizace. Viz kapitola
»Programovaci funkce®, odstavec ,P24 RemoteUpda-
te®

Sviti [tr Nejedna se o poruchu. Su$i¢ka je pfipojena k datové
siti.

Sviti OFF Nejedna se o poruchu. Je vypnuté dalkové ovladani.
Viz kapitolu ,,Programovaci funkce®.

Sviti [on Nejedné se o poruchu. Susicka je pfipojena k datové
siti.

Sviti nal Nejednd se o poruchu. Sus$i¢ka neni pfipojena k da-

tové siti. Viz kapitolu ,,Programovaci funkce®.
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Co udélat, kdyz ...

Neuspokojivy vysledek suseni

Problém

Pfi¢ina a odstranéni

Pradlo neni s extra funk-
ci DryCare 40 uspoko-
jivé ususené.

V misté instalace je pfilis teplo. Proto byl proces Dry-

Care predc¢asné ukoncen.

m Dlkladné vyvétrejte.

m Abyste pradlo ususili do konce, zvolte teply vzduch
s extra funkci DryCare 40.

Pradlo neni uspokojivé
ususené.

Napln byla tvofena rliznymi tkaninami.

m Dosuste pomoci teply vzduch.

m Kratce poté zvolte vhodny program.

Tip: Mzete individualné upravit stupné suseni nékte-
rych programu. Viz kapitola ,,Programovaci funkce
odstavce ,,P0/ stupné sudeni baviny®, P02 stupné
sudeni snadno o$etfovatelného®.

P¥i suseni pradla nebo
péfovych pol$taia vznika
nepfijemny zapach

Pradlo bylo vyprano s pfili§ malym mnozstvim praciho

prostiedku.

Pefi ma tu vlastnost, Ze za tepla vytvafi vlastni zdpa-

chy.

m Pradlo: pouzijte pfi prani dostatec¢né mnozstvi praci-
ho prostfedku

m PolStare: nechte vyvétrat mimo susicku

m Pokud dévéte prednost zvlastni vani, pouzivejte pfi

suseni flakon s vini (pFislugenstvi k dokoupeni)

Kusy pradla ze synte-
tickych vlaken jsou po
suseni nabité statickou
elektfinou

Syntetika ma sklon ke statickému naboji.
m Staticky naboj pfi suSeni mdze zmirnit avivaz pouzita
pfi prani v poslednim machani.

Vytvofila se vlakna

Uvolnuji se vlakna, kterd se na textiliich vytvofila
hlavné otérem pfi noSeni nebo ¢astecné pfi prani. Za-
tizeni v suSicce je spiSe malé.

Vznikajici vlakna jsou zachycovana filtry na zachyceni
vlaken a filtrem v soklu a Ize je snadno odstranit.

m Viz kapitola ,,Cisténi a o$etiovani®
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Co udélat, kdyz ...

SusSeni trva prilis dlouho

Problém

Pfi¢ina a odstranéni

Suseni trva pfilis dlouho
nebo je dokonce
stornovano.*

V misté instalace je pfilis teplo.
m Dikladné vyvétrejte.

Zbytky pracich prostfedkd, vlasy a jemna uvolnéna
vldkna mohou vyvolat ucpani.

m Vycistéte filtry na zachyceni vladken a filtr v soklu.
m Odstranite viditelnd vldkna z vyméniku tepla.

Pradlo se nepfiznivé rozloZzilo nebo srolovalo.
Je preplnény buben.

m Pradlo rozvolnéte a ¢ast odeberte.

m Spustte program.

Je zastavéna mfizka vpravo dole.
m Odstrarite pradelni koS nebo jiné pfedméty.

Textilie jsou pfili§ mokré.
m Odstredujte v pracce vy$Simi otackami.

Kvili kovovym zipiim se presné nezjisti stupen vlhkosti
pradla.
m Pristé zipy rozepnéte.
m Pokud k problému dojde znovu, suste tyto textilie
v programu teply vzduch/DryFresh.

* Nez spustite novy program, susicku vypnéte a zapnéte.
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Ostatni problémy

Problém

Pfi¢ina a odstranéni

Jsou slySet provozni zvu-
ky (bzuéeni / bruéeni)

Nejedna se o zavadu! Je v provozu kompresor.
Jsou to normalni zvuky, které jsou vyvolané provozem
kompresoru.

Neda se spustit Zadny
program

Pri¢ina se bezprostredné neda zjistit.

m Zastrcte sitovou zastrcku.

W Zapnéte susicku.

m Zavrete dvirka susicky.

m Zkontrolujte jistic¢ domovni elektrické instalace.

Vypadek proudu? Po navratu napajeciho napéti se au-
tomaticky spusti predtim bézici program.

Po zvoleni extra funkce
DryCare 40 stupeni
suseni ,,skoéi zpét na ji-
ny.

Predtim zvoleny stuperi suseni neni mozny v kombi-
naci s extra funkci. Automaticky se zvoli nejbliz§i moz-
ny stupen suseni.

V probihajicim programu
pomalu blika pouze sen-
zorové tladitko start/do-
plnit pradio.

Po 10 minutach se v probihajicim programu vypnou

zobrazovaci prvky. Senzorové tla&itko start/dopinit

prddlo pomalu blika. Nejedna se o zavadu, nybrz

radnou funkci, jez slouzi pro Usporu energie.

m Pro zapnuti zobrazovacich prvkd stisknéte nékteré
senzorové tlaéitko.

Viz kapitola ,,Programovaci funkce®, odstavec /! Vypi-
nani ovladaciho panelu®.

Susicka je vypnuta.

Tato susSicka se po 15 minutach automaticky vypne,
kdyZ neni provedena zadnd obsluha. Nejednd se o za-
vadu, nybrz radnou funkci.

m Zvolte program.

Nesviti osvétleni bubnu.

Osvétleni bubnu se po néjaké dobé a po spusténi
programu automaticky vypne (Uspora elektrické ener-
gie).

m Susicku vypnéte a znovu zapnéte.

m Pro zapnuti osvétleni bubnu otevrete dvirka susicky.

Osvétleni bubnu je vadné.

Osvétleni bubnu je koncipovano na dlouhou Zivotnost,

a proto se zpravidla nemusi vyménovat.

m Pokud osvétleni bubnu nebude svitit navzdory vSem
pokusim, informujte servisni sluzbu Miele.
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Vymeéna filtru v soklu Deformace

Muze se ucpat vyménik tepla.
Jestlize pred cisténim nebo po ném
zjistite ndsledné popsané stopy opo-
trebeni, tak filtr v soklu ihned vymén-

te (pfisludenstvi k dokoupeni)

Nepresné licovani

Deformace poukazuji na to, ze je filtr
v soklu opotrebovany.

Okraje filtru v soklu nedosedaiji a filtr je
zdeformovany. Na nespravné dosedaji-
cich okrajich jsou neodfiltrovana vldkna
foukdna do vyméniku tepla. Tim se vy-
ménik tepla trvale ucpe.
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Pukliny, trhliny, otisky

Zbytky bilé nebo jiné barvy

Vinou trhlin a puklin jsou vldkna foukana
do vyméniku tepla. Tim se vyménik tepla
trvale ucpe.
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Zbytky jsou tvoreny vldkny z pradla a za-
nechanymi slozkami pracich prostredka.
Zbytky najdete na predni strané a na
bocnich okrajich filtru v soklu.

V extrémnich pfipadech zbytky vytvafi
odolné nanosy.

Zbytky jsou zndmkou toho, ze filtr

v soklu jiz presné nedoseda na bocnich
okrajich, i kdyz vypada bezvadné:

Na okrajich jsou foukdna neodfiltrovana
vladkna.

Provedte regeneraci filtru v soklu. Pokud
filtr v soklu bude brzy znovu vykazovat
tyto zbytky, musite ho vyménit.
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Regenerace filtru v soklu

Jeden nebo nékolik znedisténych filtri
v soklu mlzete regenerovat v pracce.
Tak bude filtr v soklu opét pouzitelny.

Pred regeneraci zkontrolujte, zda je filtr
v soklu v pofadku. Filtr v soklu kont-
rolujte podle odstavce ,Vyména filtru

v soklu“ v kapitole ,,Co udélat, kdyz ...“
Pokud je filtr v soklu opotfebovany, vy-
ménte ho.

m Jeden nebo nékolik filtrd v soklu vy-
perte zvlast bez textilii. Nepfidavejte
praci prostredek.

m Zvolte kratky praci program s teplotou
maximalné 40 °C a otackami pfi od-
stfedovani maximalné 600 ot/min.

Po vyprani a odstfedéni mizete filtr

v soklu opét pouzit.

Kontrola vyméniku tepla

& Nebezpedi urazu ostrymi chladi-
cimi zebry.

Muzete se porezat.

Nedotykejte se chladicich Zeber ruka-
ma.

m Podivejte se, zda se nenahromadila
vlakna.

Pokud se vyskytuji vidkna, musite je od-
stranit.

/N Pogkozeni v diisledku $patného
vycisténi vyméniku tepla.

Kdyz jsou poskozend nebo ohnutd
chladici zebra, susi¢ka nesusi dosta-
te¢né.

Cistéte vysavac¢em a sacim $tétcem.
Pohybujte sacim §tétcem na chladi-
cich Zebrech vyméniku tepla jen
lehce a netlacte na né.

m Vldkna a zbytky vysajte.
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Servisni sluzba

Na www.miele.com/service obdrzite
informace k samostatnému odstranéni

poruch a k ndhradnim dilm Miele.

Kontakt pfi zavadach

Pri zavadach, které nedokazete odstranit
sami, podejte prosim zpravu napfiklad
Vasemu specializovanému prodejci
Miele nebo servisni sluzbé Miele.

Servisni sluzbu Miele si mlzete vyza-
dat online na www.miele.com/service.

Kontaktni tdaje servisni sluzby Miele

najdete na konci tohoto dokumentu.

Servisni sluzba vyzaduje oznaceni
modelu a vyrobni &islo (Fabr./SN/Nr.).
Oba Udaje najdete na typovém Stitku.

Oba Udaje naleznete pfi otevienych dvif-
kach na typovém Stitku:
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Databaze EPREL

Informace k oznacovani energetické
spotreby a poZzadavkim na eco-design
jsou k nalezeni v evropské databazi pro-
duktd (EPREL). Databézi produktd zis-
kate na https://eprel.ec.europa.eu/. Zde
budete vyzvani, abyste zadali oznaceni
modelu.

Modelové oznacgeni najdete na typovém
Stitku.

Type: XXXX-X %

Nr.:/ XXXXXXXXX
M-NF: XXXXXXXX

EisE
Miele Service

.
B winmascomsorice  IVIA@L@

/ TXXXxXXX  XXXXXXXXXX

Prislusenstvi k dokoupeni

Pro tuto susicku obdrzite pfisluSenstvi
k dokoupeni u specializovanych prodej-
cl Miele nebo u servisni sluzby Miele.
Tyto a mnoho dalSich zajimavych pro-
duktl si mlzete objednat i v internetové
prodejné Miele.

Kos do susicky pradla

Pomoci ko$e na sudeni mizete susit ne-
bo provétravat takové vyrobky, které ne-
maiji byt mechanicky namahané.

Flakon s vini

Pokud davate prednost zvlastni vini,
pouzivejte pfi suseni flakon s vani.
Zaruka

Zaruéni doba ¢&ini 2 roky.

Zarucni podminky se fidi platnymi

pravnimi predpisy. Informace k zaru¢nim
podminkdm naleznete na www.miele.cz.
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Celni pohled
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@ privodni sitovy kabel
(2 ovladaci panel

(3 zasobnik na kondenzat
@ dvitka

(® kryt filtru v soklu

(® 4 vyskové nastavitelné nohy
@ mitizka chladiciho vzduchu
vypoustéci hadice kondenzatu
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Zadni pohled

p
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( presah horni desky s moznosti
uchopeni pro prepravu

(@ vypoustéci hadice kondenzatu

(® hak pro navinuti pfivodniho sitového
kabelu pfi prepravé

@ privodni sitovy kabel
Premistovani susicky
& Urazy osob a vécné $kody
chybnou prepravou.
Kdyz se susicka prevrati, mizete se
poranit a zpUdsobit $kody.

Pri prepravé susicky dbejte na jeji
stabilitu.
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m Pii prepravé nalezato: Pokladejte

suSi¢ku jen na levou nebo pravou bo¢-
ni sténu.

m Pri prepravé nastojato: Kdyz pouZijete

rudl, tak susic¢ku prepravujte rovnéz
jen pres levou nebo pravou bo¢ni sté-
nu.

Doprava susi¢ky na misto instalace

& Zadni upevnéni horni desky mize
v dusledku vnéjsich podminek
zkfehnout.

P¥i pfenaseni se horni deska muze
utrhnout.

Pred pfenadsenim zkontrolujte pfesah
horni desky, zda je pevné usazeny.

m SuSicku prendsejte za predni nohy a

zadni presah horni desky.
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Umisténi
Vyrovnani susi¢ky

V oblasti vykldpéni dvifek susi¢ky ne-
smi byt nainstalovany uzamykatelné

dvere, posuvné dvere nebo dvere ot-
virajici se proti dvirkdm susicky.

Pro zaji$téni bezvadného provozu musi
byt suSi¢ka svisle vyrovnana. Nerovnosti
podlahy je mozno vyrovnat Sroubovaci-
mi nohami susicky.

- N

m Otacejte nohami pomoci plochého
klice nebo rukou.

& Nebezpedli pozaru a nebezpecdi
vybuchu pfi poSkozeni susSicky.
Chladivo je hoflavé a vybusné.
Neprovadéjte na susSic¢ce zadné zmé-
ny. Postarejte se o to, aby se susi¢ka
neposkodila.

Kdyz je suSicka poskozen3, fidte se na-
sledujicimi pokyny:

- Nepfiblizujte se s otevienym ohném a
zapalnymi zdroji.

Odpoijte susSicku od elektrické sité.
- Provétrejte misto instalace susSicky.
- Podejte zpravu servisni sluzbé Miele.

Cekaci doba po umisténi

/N Pogkozeni sugitky pilis asnym
uvedenim do provozu.

Pfi tom se mGze poskodit tepelné
¢erpadlo.

Po umisténi hodinu pockejte, nez
suSic¢ku uvedete do provozu.
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Odvétrani

Nezakryjte otvor pro ochlazovaci
vzduch na predni strané. Nebylo by
zajiSténo dostateéné vzduchové
chlazeni vyméniku tepla.

Vzduchova mezera mezi spodni
stranou susi¢ky a podlahou nesmi byt
zmensena listami soklu, vysokym ko-
bercem apod. Nebyl by zajistén
dostatecny pfivod vzduchu.

Vyfukovany teply vzduch pro vzduchové
chlazeni vyméniku tepla zahfiva vzduch
v mistnosti. Proto se postarejte o dosta-
tecné vétrani mistnosti: napriklad
otevrete okno. Jinak se prodlouzi doba
sudeni (vy$&i spotieba energie).

Tato susicka vyviji provozem tepelné-
ho Cerpadla velké mnozstvi tepla ve
svém plasti. Musi byt mozné toto
teplo dobfe odvadét.

Jinak se mUze prodlouzit doba suseni
nebo je nutné poditat s trvalym pos-
kozenim susicky.

B&hem susSeni musi byt stéle zajisté-
no trvalé vétrani mistnosti a mezera
mezi spodni stranou susicky a pod-
lahou.

vew s

Malé mnozstvi kondenzacni vody, které
po suseni zUstane v prostoru ¢erpadla,
muze pii naklonéni susicky vytéci. Do-
poruceni: Pred prepravou spustte asi na
1 minutu néjaky program. Zbyvajici kon-
denzacni voda tak vytece do zadsobniku
na kondenzat (ktery pak musite jesté
jednou vypréazdnit) nebo je odvedena vy-
poustéci hadici.
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Dopliujici podminky umisténi

Moznost podsunuti

Tato suSicka se smi zasunout pod pra-
covni desku.

Zavada pristroje kvali vytvareni tepla.
Postarejte se o to, aby bylo mozné
odvadét proud teplého vzduchu vy-
stupujici ze susicky.

- Demontaz horni desky pfistroje nenf
mozna.

- Elektricka pfipojka musi byt nain-
stalovana v blizkosti susi¢ky a musi
byt pfistupna.

- Mdize se nepatrné prodlouzit doba
suseni.

PrisluSenstvi k dokoupeni

— Spojovaci sada pracka-susSicka

Tuto susi¢ku Ize nainstalovat s prackou
Miele do sloupu. Smi se na to pouzit jen
k tomu potiebna Miele spojovaci sada
pracka-susicka.

— Sokl

Pro tuto susicku je k dostani sokl se za-
suvkou.
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Externi odvadéni kondenzatu

Poznamka

Kondenzat vznikajici pfi suSeni se
odcerpava pres vypoustéci hadici na
zadni strané susicky do zadsobniku na
kondenzat.

Kondenzat mizete odvadét také ven
pres vypoustéci hadici na zadni strané
susi¢ky. Nemusite pak jiz vyprazdriovat
zasobnik na kondenzat.

Délka hadice: 1,49 m
Max. vytlaéna vyska: 1,00 m
Max. vytlaénd délka: 4,00 m

PrisluSenstvi pro odcerpavani

e

pfilozeno: adaptér (b), hadicova svorka
(c), drzak hadice (e);

Ize dokoupit u Miele: montazni sada
,Zp&tny ventil“ pro externi pfipojeni
vody. Zpétny ventil (d), prodluzovaci
hadice (a) a hadicové svorky (c) jsou
prilozeny.

Zvlastni podminky pfipojeni, které vy-
Zaduji zpétny ventil

& Vécné Skody zplsobené zpét te-
koucim kondenzatem.

Voda mize téci zpét nebo byt naséata
do susicky. Voda mize zpUsobit $ko-
dy na susi¢ce a v misté instalace.
KdyZ ponofite konec hadice do vody
nebo namontujete na rGzné vodni pfi-
pojky, pouzijte zpétny ventil.

Max. vytlacna vyska se zpétnym venti-

lem: 1,00 m

Zvlastni podminky pfipojeni, pfi nichz je

potrebny zpétny ventil, jsou:

- Odtok do umyvadla nebo podlahové
vypusti, kdyZ je konec hadice ponoren
do vody.

- Pfipojeni k sifonu umyvadla.

- RGzné piipojky, na néz je navic pfipo-
jena napt. pracka nebo mycka nadobi.

Pfi chybné montazi zpétného ventilu
neni mozné odcerpavani.
Namontujte zpétny ventil tak, aby
Sipka na ném ukazovala do sméru
toku.

Instalace vypoustéci hadice

& Poskozeni vypoustéci hadice ne-

pfiméfenym zachazenim.

Vypoustéci hadice se mize poskodit

a vytéka voda.

Za vypoustéci hadici netahejte, nena-
tahujte ji a nezalamuijte.

Ve vypoustéci hadici je malé mnoZzstvi
zbytkové vody. Prichystejte si proto
né&jakou nadobu.
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Wil

S,
N

m Stdhnéte vypoustéci hadici z pfipojky
(svétla Sipka).

m Vytahnéte hadici z upinacich drzakd
(tmavé Sipky) a odvirite ji.

m Nechte vytéci zbytkovou vodu do na-
doby.
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Priklady
Odtok do umyvadla nebo podlahové vy-

pusti
Pouzijte drzak hadice, abyste mohli za-
vésit vypoustéci hadici.

/N Skody vzniklé vytékajici vodou.
KdyZ se uvolni konec hadice, mdze
vytékajici voda zpUsobit $kody.
Zajistéte vypoustéci hadici proti
sklouznuti (napt. pfivazanim).

Zpétny ventil mizete zastréit do konce
hadice.
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Primé pripojeni k sifonu umyvadla

Pouzijte drzak hadice, adaptér, hadi-
cové svorky a zpétny ventil (pfislugen-

stvi k dokoupeni)

adaptér
prevlecna matice umyvadla
hadicova svorka

konec hadice (pfipevnén na drzéku
hadice)

zpétny ventil
odtokova hadice suSicky

B wN

o o

m Nainstalujte adaptér 1 pomoci
prevle¢né matice umyvadla 2 na sifo-
nu umyvadla.

Prevleéna matice umyvadla je
zpravidla vybavend podlozkou, kterou
musite vyjmout.

m Nasadte konec hadice 4 na adaptér 1.
m Pouzijte drzak hadice.

B Sroubovdkem utadhnéte hadicovou
svorku 3 hned za prevlecnou matici
umyvadla.

m Zastréte zpétny ventil 5 do odtokové
hadice 6 ze susicky.

Zpétny ventil 5 musi byt namontovan
tak, aby Sipka ukazovala do sméru
toku (smérem k umyvadlu).

m Pripevnéte zpétny ventil hadicovymi
svorkami.
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Zména sméru otvirani dvirek

U této susicky mlzete sami zménit
smeér otvirani dvirek.

Z bezpecénostnich dlvodu je nutné
odpojit susicku od sité.

Budete potrebovat tyto nastroje:

- Sroubovak Torx T20 a T30

- plochy Sroubovak nebo $picaté klesté

- pfilozenou ,krytku zapadky zdmku*

- pfiloZzenou ,krytku pantu dvifek

- mékkou podlozku (deku)

Pfemisténi pantu

1. Sundani dvifek ze susicky
m Otevrete dvirka.

m Sroubovakem Torx T30 vySroubuijte
oba Srouby na patce pantu dvifek ®.

Dvirka nemohou spadnout.

m Dvirka pevné drzte, nadzvednéte a vy-
tdhnéte smérem dopredu: 2 patky
pantu dvifek musite vytahnout z ot-
vorl v susicce.

Polozte dvitka vnéjsi stranou na
mékkou podlozku (deku), abyste za-
branili poskrabani.
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2. Pfremisténi zamku dvifek na susi¢ce

m Sroubovakem Torx T30 vySroubujte
oba $rouby na zdmku dvifek ®.

m Sroubovékem zatlaéte zamek dvirek
nahoru.

Zamek dvitek vyskoci ze své pozice a lze
jej sundat.
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m Otocte zdmek dvifek o0 180°. 3. Demontaz zapadky zdmku z dvifek

S/

\\\

m Zatlatte zdmek dvifek na druhé strané B Nejprve stahnéte gumove tésnéni
otvoru dvitek do otvorl ©. z dvitek a polozte je stranou.

m Posurte zdmek dvifek v jeho pozici
tak, aby se kryly diry pro Srouby s dira-
mi v pfedni st&né @.

m Pfipevnéte zdmek dvitek zasrou- =
bovanim obou Torx $roubd. ‘

m Sroubovakem Torx T20 vySroubujte
$roub ® na zapadce zdmku.

m Odsunte zdpadku zdmku s ,krytkou
zépadky zadmku“ (F).
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> s

m Stahnéte zapadku zdmku.

Tuto , krytku zédpadky zamku“ uz od

tohoto okamziku nebudete potrebovat.

(©)
]

| =

m Nyni nasadte zdpadku zdmku na
novou krytku, kterd je pfilozend
k suSicce.

m Zatim dejte tuto ,krytku zdpadky
zdmku“ stranou.
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4. Demontaz pantu z dvifek

,Krytku pantu dvifek” musite vyklapnout
z aretace v misté @ a sundat.

m Sroubovékem lehce zatladte na misto
aretace @ na ,krytce pantu dvirek”.

m S vynalozenim mirné sily vytahnéte
,krytku pantu dvifek” ®.

Tuto ,krytku pantu dvifek” uz od tohoto
okamziku nebudete potrebovat.
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5. Pfemisténi pantu na dvirkach

Pant dvifek je na dvitkach pfipevnény
dvéma zahnutymi ¢epy. Tyto ¢epy mu-
site vytahnout pomoci Sroubovaku ne-
bo Spicatych klesti.

- (

m Dejte Spicku Sroubovaku pod oba za-
hnuté ¢epy (@ a otodte je tak do vzpi-

mené polohy.

m Ne? budete moci oba zahnuté ¢epy @
Uplné vytahnout, nejprve jeden a pak
druhy presunte Sroubovakem nebo
Spicatymi klestémi ke stredu.

Tip: Zahnuté Cepy by pfipadné mohly

byt usazené velmi pevné. Pacivym po-

hybem a souc¢asnym tazenim svym na-
strojem je muzete uvolnit trochu
snadnéji.

m Sundejte pant dvifek a otocte ho
0180°.

m Nasadte pant na druhé strané dvirek.

m Upevnéte pant dvifek obéma zahnuty-
mi Cepy @.

m Dejte Spic¢ku Sroubovaku pod zahnuté
Cepy a posunte je tak do vychozi polo-
hy @.
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Instalace

Nyni budete potiebovat novou krytku,
ktera je pfilozena k susicce.

6. Pfemisténi zapadky zamku na dvir-
kach

= =
'S

=

1. 2.

m Nasadte novou krytku pantu dvifek )
tak, aby zaklapla.

Nyni budete potfebovat novou ,krytku
zdpadky zamku*, kterd je pfilozena
k susiCce a na kterou uz jste nasadili

zapadku zamku.
‘y
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m Nasunte ,krytku zapadky zdmku“ ®

se zapadkou.
m ZaSroubujte $roub ®.




Instalace

Montaz

7. Montaz dvirek

m Zatlacte opét gumové tésnéni do
drazky na dvirkach.

m Drzte dvirka pred susickou.

m Nasadte 2 patky pantu dvifek do ot-
vorl na susicce.

Patka pantu dvifek musi dosedat na
predni sténé susicky. Pak dvirka
nemohou spadnout.

m PriSroubujte dvitka pres patku pantu
dvifek ® k susigce.

& ProtoZe jste zménili doraz dvirek,
budou se dvirka od tohoto okamziku
otvirat na druhé strané.

m Premistéte oranzovou znacku na pro-
téjsi stranu, abyste poznali, na které
strané se dvirka otviraji.

Upozornéni

& Obé jiz nepotrebné krytky
(,krytku zdpadky z&mku“ a , krytku
pantu dvitek”) musite uschovat. Bu-
dete je opét potrebovat, pokud bude-
te muset napfiklad po prestéhovani
zménit doraz dvifek nazpét.
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Instalace

Elektrické pfipojeni

SusSicka je sériové vybavena zastrc¢kou
pro pfipojeni do zdsuvky s ochrannym
kontaktem.

Susic¢ku umistéte tak, aby byla volné
pfistupna zadsuvka. Pokud zasuvka neni
volné pristupna, tak zajistéte, aby

v misté instalace bylo k dispozici za-
fizeni odpojujici vSechny pdly.

& Nebezpedi pozéru v disledku
prehrati.

Provoz susi¢ky na rozboc¢ovacich
vicenasobnych zasuvkach a
prodluzovacich kabelech mdze vést
k pretizeni kabel(.

Z bezpecnostnich divodi nepouzi-
vejte rozdvojky a prodluzovaci kabely.

Pfipojeni, instalace a bezpecnostni
opatfeni musi byt v souladu s pfislusny-
mi normami: CSN EN 60 335.

Z bezpecnostnich divodl doporucuje-
me v domovni instalaci pfislusné pro
elektrické pripojeni susicky pouZiti prou-
dového chréni¢e (RCD) typu [24].
Poskozeny pfivodni sitovy kabel smi byt
nahrazen pouze specialnim kabelem
stejného typu (k dostani u servisni sluz-
by Miele). Z bezpeénostnich divod
smi vymeénu provadét jen kvalifikovany
pracovnik nebo servisni sluzba Miele.
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O jmenovitém pfikonu a pfislusném
jisténi informuje tento ndvod k obsluze
nebo typovy Stitek. Srovnejte tyto udaje
s parametry elektrické pfipojky v misté
instalace.

V pfipadé pochybnosti se zeptejte kva-
lifikovaného elektrikare.

Obc¢asny nebo trvaly provoz na
sobéstacném nebo se siti nesynchro-
nizovaném zafizeni pro napajeni energii
(jako napf. ostrovni sité, zalozni sys-
témy) je mozny. Pfedpokladem provozu
je, aby zafizeni pro napdjeni energii
splfiovalo specifikace normy EN 50160
nebo srovnatelné.

Bezpelnostni opatfeni stanovena pro
domovni instalaci a pro tento vyrobek
Miele musi byt co do své funkce a zpU-
sobu prace zajisténa i v ostrovnim
provozu nebo v provozu nesynchro-
nizovaném se siti nebo byt v instalaci
nahrazena rovnocennymi opatfenimi. Jak
je popsano napfiklad v aktualnim vydani
VDE-AR-E 2510-2.



Technické udaje

vyska

Sitka

hloubka

hloubka pfi otevienych dvitkach
moznost podstaveni

moznost usporadani do sloupu
hmotnost

objem bubnu

mnozstvi naplnéni

objem zasobniku na kondenzat
délka hadice

max. vytlaéna vyska

max. vytlacna délka

délka pfipojovaciho kabelu
pfipojné napéti

jmenovity pfikon

jisténi

udélené zkusebni znacky
spotfeba energie

svétlo emitujici diody LED

kmitoctové pasmo

maximalni vysilany vykon

850 mm
596 mm
643 mm
1077 mm
ano

ano

52 kg
1201

1,0 - 9,0 kg (hmotnost suchého pradla)

481

1,49 m

1,00 m

4,00 m

2,00 m

viz typovy Stitek

viz typovy Stitek

viz typovy Stitek

viz typovy Stitek

viz kapitola ,,Udaje o spotiebé&“
tfida 1

2,4000 GHz—2,4835 GHz
<100 mW
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Technické udaje

Informaéni list vyrobku dle nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) &. 392/2012

platného do 30.06.2025

Informagéni list pro susic¢ky pradla pro domacnost

dle nafizeni komise v pfenesené pravomoci (EU) &. 392/2012

MIELE

Identifikaéni znacka modelu TWH780WP
Jmenovita kapacita' 9,0 kg

Typ bubnové susi¢ky pro doméacnost (odtahovéa / kondenzaéni) -/e

Trida energetické Gc¢innosti

A+++ (nejvy$si uginnost) az D (nejniz&i Ginnost) A+++
Vazena ro&ni spotieba energie (AE,)? 185 kWh/rok
Bubnova susi¢ka (automaticka / neautomaticka) o/
Spotreba energie u standardniho programu pro bavinu

Spotreba energie s celou naplni 1,55 kWh
Spotfeba energie s polovi¢ni ndpini 0,84 kWh
Vazeny pfikon ve vypnutém stavu (P,) 0,20 W
Vazeny pfikon v rezimu ponechéani v zapnutém stavu (P) 0,20 W
Trvani rezimu ponechani v zapnutém stavu (T))? 15 min

Standardni program, na ktery se vztahuji informace uvedené na stitku a v
informacnim listu*

Bavlna se Sipkou

Doba trvani standardniho programu pro bavinu

polovi&ni naplni“

Véazend doba trvani 141 min
Doba trvani s celou naplni 184 min
Doba trvani s polovi¢ni napini 108 min
Ttida Uginnosti kondenzace®

A (nejvy3si Gginnost) az G (nejniz&i G¢innost) A
Vazena ucinnost kondenzace u ,standardniho programu pro bavinu s celoua |94 %

naplni“

Primérna ucinnost kondenzace u ,,standardniho programu pro bavinu s celou

94 %

Primérna ucinnost kondenzace u ,,standardniho programu pro bavinu s
poloviéni naplni“

94 %

Hladina akustického vykonu (Ly,)®

64 dB(A) re 1 pW

Vestavny spotrebic

® Ano, k dispozici
1

U standardniho programu pro bavinu s celou napini v kg bavinéného pradla.

2

Na zékladé 160 standardnich susicich cyklG ve standardnim programu pro bavinu s celou a poloviéni

naplni a spotfeba v rezimech s nizkou spotfebou energie. Skutecna spotreba energie na cyklus bude

zaviset na tom, jak je spotrebi¢ pouzivan.

3 V pripadé, Ze je bubnova susicka pro domacnost vybavena systémem fizeni spotieby energie.
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Technické udaje

N Tento program je vhodny pro su$eni normalné mokrého bavinéného pradla a jedna se o nejucinnéjsi
program pro bavinu z hlediska spotfeby energie.

5v pripadé, ze se jedna o kondenzacni bubnovou susicku pro domécnost.

6 Pro standardni program pro bavinu s celou naplni.

Prohlaseni o shodé

Miele timto prohlasuje, Ze tato susicka pradla s tepelnym Cerpadlem odpovida
smérnici 2014/53/EU.

Uplny text prohlageni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
- www.miele.cz

- Servis, vyzadani informaci, ndvody k obsluze na https://miele.cz/navody uve-
denim nazvu vyrobku nebo vyrobniho &isla
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Udaje o spotiebé

Udaje o spotiebé dle nafizeni 932/2012/EU a 392/2012/EU platnych do
30.06.2025

napli’ stupen odstfedéni |zbytkova| el. ener-| délka
v praéce vihkost gie progra-
mu
kg ot/min % kWh min
ECO? 9,0 1000 60 1,55 184
45 1000 60 0,84 108
bavina suché k uloZeni 9,0 1200 53 1,40 166
9,0 1400 50 1,30 158
9,0 1600 44 1,15 141
bavina na Zehleni 9,0 1000 60 1,14 137
9,0 1200 53 1,00 120
9,0 1400 50 0,95 12
9,0 1600 44 0,80 95
snadno oSetfovatelné suché 4,0 1200 40 0,45 66
k uloZeni
jemné pradlo suché k uloZeni 2,5 800 50 0,41 70
koneéna uprava viny 2,0 1000 50 0,02 5
koSile suché k ulozeni 2,0 600 60 0,44 62
expres suché k uloZzeni 4,0 1000 60 0,75 100
impregnace suché k ulozeni 2,5 800 50 0,75 100

"hmotnost suchého pradla

2 Program ECO je zku$ebni program dle nafizeni 932/2012/EU a 392/2012/EU (pro program bavina
) pro energeticky stitek, méreno dle EN 61121.

VSechny nevyznacené hodnoty zjistény v souladu s normou EN 61121.

Udaje o spotiebé se mohou od uvedenych hodnot li§it podle mnozstvi naplnéni, réiznych druhti tex-
tilii, zbytkové vihkosti po odstfedovani, kolisani napéti v elektrickeé siti nebo tvrdosti vody.
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Udaje o spotiebé

Udaje o spotiebé dle nafizeni (EU) 2023/2533 a (EU) 2023/2534 platnych od

01.07.2025
koneéna vihkost

programy naplii? délka programu el. energie po suseni

kg hod:min kWh %
ECO' 9,0 3:04 1,55 (0]

4.5 1:48 0,84 0
Bavilna 9,0 3:26 1,73 -4
Extra suché 4,5 2:15 1,07 -4
Bavilna 9,0 2:17 1,14 12
Suché na zehleni 4,5 1:10 0,60 12
Snadno oSetfovatelné

4,0 1:06 0,45 2
Suché k ulozeni
Snadno oSetfovatelné

L. ) 4.0 0:50 0,40 12

Suché na Zehleni
Jemné pradlo

2,5 1:10 0,41 0

Suché k ulozeni

"ECO je zkuSebni program dle nafizeni (EU) 2023/2533 a (EU) 2023/2534 pro energeticky $titek,
méreno dle EN 61121. Hladina akustického vykonu pfi UpIné naplni pro zkusebni program ECO je

64 dB(A) re 1 pW.

2 Naplni se rozumi hmotnost suchého pradla.

U ostatnich programi bez programu ECO se uvadéji orientaéni hodnoty zjisténé dle normy EN 61121.

Udaje o spotiebé se mohou od uvedenych hodnot li§it podle mnozstvi naplnéni, réiznych druhti tex-
tilii, zbytkové vlhkosti po odstfedovani, navic zvolenych parametrii programu, kolisani napéti v elek-

trické siti nebo tvrdosti vody.
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Programovaci funkce

Programovani

Zru$eni a zvoleni programovaci funkce

Programovatelnymi funkcemi mizete
pfizpGsobit elektroniku susi¢ky svym
osobnim pozadavkim.

Programovani se provadi v téchto kro-
cich (@, @, © ... @) pomoci senzo-

rovych tlacitek.

Vstup do Urovné programovani

Pfedpoklad
- Voli¢ program je oto¢eny na néktery
program.

- Jsou otevienad dvirka susSicky.

© Stisknéte senzorové tlagitko start/
doplnit prddlo a b&hem krok(i @—©
je drzte stisknuté.

@ Zaviete dvitka susicky.

© Pockejte, dokud senzorové tlagitko
start/doplinit prddlo, které nyni rychle
blika, nebude trvale svitit ...

O ... a pak senzorové tlagitko start/do-
pInit pradlo uvolnéte.

Na ukazateli ¢asu sviti P0I.
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Na ukazateli Casu se zobrazuje Cislo
programovaci funkce pomoci P v kom-
binaci s Cislem:

napft. POI.

@ Stisknutim senzorového tladitka >
nebo < postupné zvolte pfislusnou
dal$i nebo predchozi programovaci
funkci:

Programovaci funkce

P00 nastaveni z vyroby

POl stupné suSeni baviny

P02 stupné suseni snadno ose-
trovatelného

P04 teplota ochlazeni

PO5  hlasitost bzuc¢aku

P05 ton tlacitek

P07 PIN kéd

P08 vodivost

P!l vypindni ovlddaciho pole

P13 memory

P4 ochrana proti pomackani

P19 bzucak aktivni

P20 indikator vzduchovych cest

f22  tlumeny jas svételnych poli

P25  doba bzuc¢aku na konci progra-
mu

F26  uvitaci ton

P80 provozni hodiny




Programovaci funkce

PZ4* RemoteUpdate

P3Z* SmartGrid

P31*  dalkové ovladani

* zobrazuje se jen pfi pfipojeni k datové

siti

0 Potvrdte zvolenou programovaci
funkci senzorovym tlacitkem start/
doplnit pradlo.

Editace a uloZeni programovaci funkce

Programovaci funkci mzete zapnout
nebo vypnout nebo zvolit rizné volby.

P9 v

P20 X | v

pa? X |V X | x| x| X
P4 | X | V

p2s v

P25 | V| X

P3| X | V

P2 | vV | X

Na ukazateli ¢asu se zobrazuje volba
programovaci funkce pomoci - v kom-
binaci s Cislem:

napt. -00.

@ Stisknutim senzorového tlagitka >
nebo < programovaci funkci zapnete
nebo vypnete nebo zvolite nékterou
volbu:

Programovaci funkce

mozna volba

-00|-01|-02|-03|-04|-05|-05|-07
POO| X | X
PO X | X v x| x
PO X | X X
POY X | X X az -16v
POS X | v
POS | X | V| X
POT | V | X
P8 V| X
PiL| X |V
Pi3 X
PIH| X | X |V

X = Ize zvolit, V' = nastaveni z vyroby
O Potvrdte zvoleny vybé&r senzorovym
tlagitkem start/doplnit pradlo.

Cislo programovaci funkce (napt. P /)
opét sviti.

Opusténi Grovné programovani

© Otocte voli¢ program(i do polohy O.

Naprogramovani je trvale ulozené.
Mdzete je kdykoli zase zménit.
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Programovaci funkce

P00 nastaveni z vyroby

P04 teplota ochlazovani

Programovaci funkce se vrati na nasta-
veni z vyroby.

-00
-0

je nastaveno nastaveni z vyroby

vynulovat programovaci funkce
na nastaveni z vyroby

P0! stupné suseni baviny

Pradlo se pred skonéenim programu
ochladi na 55 °C. Chladit mGzete jesté
vice, ¢imz se prodlouzi faze ochlazeni.

Stupné suseni programu bavina mize-
te individualné pfizpUsobit

v 7 stupnich.

-0l = jesté vihéi

-02 = vIhéi

-03 = trochu vIhéi

-04Y = nastaveni z vyroby
-05 = trochu sussi

-06 = sussi

-07 = jesté sussi

P02 stupné suseni snadno oSe-
trovatelného

Stupné suseni programu snadno ose-
tfovatelné mizete individuélné pfizpad-
sobit v 7 stupnich.

-0l = jesté vinei

-02 = vih¢i

-03 = trochu vIhdéi

-04Y = nastaveni z vyroby
-05 = trochu sussi

=)
S
I

sussi

-07 = jesté sussi
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Volba se provadi v krocich po 1 °C.

-I6 = nastaveni z vyroby 55 °C
-I5 =54°C
-4 =53°C
-3 =52°C
-i? = 51°C
- =50°C
-0 = 49°C
-09 = 48°C
-08 = 47°C
-07 =46°C
-06 = 45°C
-05 = 44°C
-04 = 43°C
-03 =42°C
-07 = 41°C
-0l =40°C




Programovaci funkce

P05 hlasitost bzuéaku

Hlasitost bzucaku Ize zménit.

-0f = tissi

-02 = nastaveni z vyroby

P05 ton tlacitek

Lze zménit nebo vypnout signalni tén
pfi stisknuti senzorovych tlacitek.

-00 = vyp.
-0/ = nastaveni z vyroby
-02 = hlasitéjsi

P07 PIN kéd

PIN kéd chrani Vasi susi¢ku pred
pouzivanim cizimi lidmi.

Pfi aktivovaném PIN kédu se musi po
zapnuti zadat PIN kdéd, aby bylo mozné
tuto susic¢ku obsluhovat.

-00
-0 = zap.

vyp. (nastaveni z vyroby)

Kdyz zvolite -8!, bude v budoucnu moz-
né tuto susi¢ku po zapnuti pouzivat jiz
jen po zadani PIN kodu.

Obsluha susicky s PIN kédem

Po kazdém zapnuti suSi¢ky na ukazateli
Casu blikd a sviti ___.

PIN kéd je 250 a nelze ho zménit.

m Tisknéte senzorové tlacitko >, dokud
nebude jako prvni Cislice blikat 2.

m Potvrdte senzorovym tladitkem start/
doplnit prddio.

m Stejnym zpUsobem zadejte obé dalsi
Cislice.

Po zadani a potvrzeni ¢isla 250 Ize
susSicku obsluhovat.

P08 vodivost

Tato programovaci funkce se smi na-
stavit jen tehdy, kdyz je kvali mi-
moradné mekké vodé chybné zjistova-
na zbytkova vlhkost pradla.

-0 = vyp. (nastaveni z vyroby)
-02 = nizka

Podminka

Voda, v niz se praly textilie, je mi-
moradné mékka a jeji elektricka vodivost
je mensi nez 150 uS/cm. Na vodivost
pitné vody se mUzete zeptat ve vodarné.

Aktivujte -0c skutecné jen tehdy,
kdyz je splnéna uvedena podminka.
Jinak nebude vysledek suseni
uspokojivy.
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Programovaci funkce

P !l vypinani ovladaciho pole

Pi4 ochrana proti pomackani

Pro Usporu elektrické energie v probi-
hajicim programu se po 10 minutéach
vypne ukazatel ¢asu a senzorova tlacit-
ka. V tomto pfipadé senzorové tlacitko
start/doplinit prddlo pomalu blika.

Ale: V pfipadé chyby se vypinani ne-
provadi.

-00 = wyp.

Ukazatel ¢asu a senzorova
tlacitka se nevypinaji.

-0i = zap. (nastaveni z vyroby)
Vypinani ukazatele Casu a
senzorovych tladitek se v probi-
hajicim programu provadi po
10 minutach.

Opétovné ,zapnuti“ zobrazovad&(

- Stisknéte senzorové tla&itko start/do-
pinit pradlo. Nema to vliv na probihaji-
ci program.

P!3 memory

Az maximalné 2 hodiny po skonceni
suSeni se otaci buben ve speciadlnim
rytmu ochrany proti pomackani. To na-
pomaha snizit pomackani, kdyz textilie
po skonéeni programu ihned nevyjme-
te. Dobu trvani mdzete zkratit.

-00 = bez ochrany proti pomackani

-0/ = 1hodina
-02 = 2hodiny (nastaveni z vyroby)
P19 bzuéak aktivni

Bzucak Vam akusticky oznamuje konec
programu. Lze ho vypnout nebo za-

pnout.

Toto muzete nastavit: Elektronika ukla-
da do paméti zvoleny program se
stupném suseni nebo volbou. Navic se
uklada doba trvani programu teply
vzduch/DryFresh. Pfi pfi$tim zvoleni
programu se tato nastaveni zobrazi.

Volba

-00
-0 = zap.

vyp. (nastaveni z vwyroby)
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Trvaly varovny tén pfi chybovych
hldSenich na tom nezavisi.

-00 = vyp.
-0l

zap. (nastaveni z vyroby)




Programovaci funkce

P20 indikator vzduchovych cest

Po suSeni se maji odstranit vidkna.
Jakmile je dosazeno urcitého stupné
nahromadéni vladken, rozsviti se navic
kontrolka €. MGZete sami rozhodnout,
pfi jakém stupni nahromadéni vlidken
ma nasledovat pfipomenuti.

Zkou$enim stanovte, jaka volba bude
vyhovovat Vasim zvyklostem pfi suseni.

-00 = vyp.
Kontrolka & nesviti. Pti zcela
mimoradném omezeni vedeni
vzduchu vSak nasleduje
stornovani programu a kontrolni
hlaSeni F 065 nezavisle na této
volbé.

-0l = necitlivé
Kontrolka & sviti aZ pfi silném
nahromadéni vlaken.

-07 = standardni (nastaveni z vyroby)
-03 = citlivé
Kontrolka & sviti jiz pfi malém
nahromadéni vlaken.

P22 tlumeny jas svételnych poli

Jas tlumené sviticich senzorovych
tlacitek v ovladacim poli Ize zvolit ze
7 rGznych stupnd.

Jas se nastavi ihned pfi zvoleni rGznych
stupnd.

-0l
-07 = nastaveni z vyroby

nejtmavsi stupen

&
-
|

= nejjasnéjsi stupen

P25 doba bzuéaku na konci
programu

Bzucdk Vam akusticky oznamuje konec
programu. MUzete rozhodnout, jak
dlouho ma bzuc¢ak znit.

-0! = Nakonci programu bzuéak zazni
3x. (nastaveni z vyroby)
-02 = Bzucdk zni aZ do automatické-

ho vypnuti (max. 1 hodinu).

P25 uvitaci ton

Mizete rozhodnout, zda pfi zapnuti
bude slySet uvitaci ton.

-00
=01 = zap.

vyp. (nastaveni z vyroby)

-02 = zap., trochu hlasitéjsi

P50 provozni hodiny

Muzete si precist, kolik hodin susic¢ka
susSila.

Celkovéa doba chodu se zobrazuje po-
stupné jednotlivymi Cislicemi na ukaza-
teli ¢asu. Susicka susila napf.

1234 hodin. Na ukazateli ¢asu se zob-
razi napfed H, potom /, potom 2, potom
7 a potom Y. Poté se znovu zobrazi H.

Pripojeni k siti

Programovaci funkce P24, P31 a P32 se
zobrazuji jen tehdy, kdyz jsou splnéné
predpoklady pro pouzivani
Miele@home (viz kapitoly
,Miele@home" a ,,Prvni uvedeni do

provozu®).
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Vypnuti WiFi

Sitovou konfiguraci vynulujte, kdyz
susicku likvidujete, prodavate nebo
kdyz uvadite do provozu pouzitou
susicku. Jen tak je zajisténo, ze jste od-
stranili vSechny osobni Udaje a pred-
chozi uzivatel jiz susi¢ku nemUze
zpristupnit.

Update miZzete nainstalovat ihned nebo
instalaci odlozit na pozdéji. Dotaz pak
nasleduje po novém zapnuti suSicky.
Pokud nechcete instalovat zadny upda-
te, vypnéte polozku RemoteUpdate.

Update mize trvat nékolik minut.

m Otocte voli¢ programd na
MobileStart (.

Na ukazateli ¢asu susicky sviti Lon.

m Stisknéte senzorové tlaéitko €» na
suSiCce a podrzte senzorové tlacit-
ko &> stisknuté, dokud neskonéi od-
pocitavani ¢asu na ukazateli Casu.

Na ukazateli ¢asu se zobrazuje ---.

- WiFi se vypne.

- Pripojeni k WiFi se vrati na nastaveni
z vyroby.

Pro opétovné pouzivani Miele@home
je nutno znovu navéazat spojeni.

P24 RemoteUpdate

Funkci RemoteUpdate je mozné aktua-
lizovat software Vasi susic¢ky. Pokud je
pro Vasi susi¢ku k dispozici update, tak
si ho Vase susicka automaticky stahne.
Instalace update se neprovede automa-
tiky, nybrz ji musite spustit manualné.
Kdyz nenainstalujete néktery update,
mazete svoji susicku pouzivat tak, jak
jste zvykli. Miele v§ak doporucuje upda-
te instalovat.

Pribéh aktualizace RemoteUpdate

V Miele App jsou pfipraveny informace
o obsahu a rozsahu update.

Pokud je k dispozici update, zobrazuje
se na ukazateli ¢asu hlaseni UP.
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Pfi RemoteUpdate je tieba dbat nasle-

dujiciho:

- Pokud nedostanete hlaseni, neni k dis-
pozici zadny update.

- Nainstalovany update nelze zrusit.

- SuSi¢ku béhem provadéni update ne-
vypinejte. Jinak se update stornuje a
nenainstaluje.

- Nékteré update softwaru mize prova-
dét jen servisni sluzba Miele.

Zapnuti/vypnuti

Z vyroby je polozka RemoteUpdate za-
pnutd. Update, ktery je k dispozici, se
automaticky stahne a musite ho
manualné spustit. Pokud chcete, aby se
zadny update nestahl automaticky, vy-
pnéte RemoteUpdate.

Volba
-00 = vyp.
-0/ = zap. (nastaveni z vyroby)

Spusténi update

Po zapnuti susicky je UP na ukazateli ¢a-
su.

m Stiskné&te senzorové tladitko start/do-
plnit pradio.

UP na ukazateli casu zacne blikat. Spusti

se update.

Postup update je zndzornén sloupkem

na ukazateli ¢asu:

1=0%

it =100%
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OdloZeni update

Po zapnuti susicky je UF na ukazateli Ca-
su.

m Stisknéte senzorové tladitko €>.

Pfi pFistim zapnuti budete znovu vyzvani
ke spusténi update.

P31 Dalkové ovladani

Pres Miele App mUzete odkudkoli zjis-
tit status své susicky, susicku dalkové
spustit a programem MobileStart dal-
kové ovladat.

Dalkové ovladani se aktivuje automa-
ticky s pfihlasenim susicky k WiFi siti.
Jestlize suSi¢ku svym mobilnim kon-
covym zafizenim nechcete ovladat,
muzete dalkové ovladani vypnout.

Program Ize prfes App stornovat i tehdy,
kdyz je tato programovaci funkce vypnu-
ta.

Tlagitkem <> nastavte ¢asovy interval,
ve kterém chcete susicku spustit,

a spustte predvolbu startu.

Susicku je mozné spustit v uvedeném
¢asovém intervalu Vami vyslanym signa-
lem.

Pokud az do nejpozdéjsiho mozného
okamziku spusténi nebyl vyslan
spoustéci signdl, susi¢ka se spusti auto-
maticky.

Volba

-00 = vyp.

-0/ = zap. (nastaveni z vyroby)
P32 SmartGrid

V urcitém ¢asovém intervalu mdizete
svoji susi¢ku nechat automaticky
spustit ovladanim zvenku.

Jestlize mate aktivovanou polozku
SmartGrid, senzorové tlaéitko <> jiz ne-
ma funkci ,,pfedvolba startu®, nybrz
funkci ,,SmartStart".

Senzorovym tlaéitkem <> nastavite ¢a-
sovy interval SmartStart. SuSicka se pak
spusti béhem Vami zadaného ¢asového
intervalu zvenku zaslanym signalem.
Pokud az do nejpozdéjsiho mozného
okamziku spusténi neni zvenku vyslan
zadny signdl, susicka se spusti automa-
ticky (viz kapitola , Pfedvolba startu).
Volba

-00
-0 = zap.

vyp. (nastaveni z vyroby)
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Autorska prava a licence na ko-
munika¢ni modul

Pro obsluhu a fizeni komunikaéniho mo-
dulu vyuzivad Miele vlastni nebo jiné soft-
warové aplikace, na které se nevztahuji
licenéni podminky platné pro takzvany
otevreny software. Tyto aplikace nebo
softwarové komponenty jsou chranény
autorskym pravem. Je nutné respektovat
pravomoci spolecnosti Miele a tfetich
stran, vyplyvajici z autorského prava.
Soucasti tohoto komunika¢niho modulu
jsou také softwarové komponenty, které
jsou v rdmci licenénich podminek
upravujicich otevreny software predava-
ny dale. Obsazené komponenty

s otevienym zdrojovym kédem spolu
pfislusnymi Udaji o autorskych pravech,
kopiemi aktualné platnych licen€nich
podminek a pfipadné dalsi informace
jsou dostupné lokaIné prostrednictvim
IP adresy a internetového prohlizece
(http.//<IP adresa>/Licenses). Upravy
poprodejnich zaruk licen¢nich podminek
pro komponenty s otevienym zdrojovym
kédem vymezené na tomto misté plati
jen ve vztahu k pfisluSnym drzitelGm
prav.
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